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About This The CORE™ 3x1 Quick Reference Guide (QRG) has basic product
Guide information such as mounting, menu options, and DMX values. Download
the User Manual from www.chauvetlighting.com for more details.
Disclaimer The information and specifications contained in this QRG are subject to
change without notice.
Safety Notes These Safety Notes include important information about installation, use,
and maintenance.
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This product is not intended for permanent installation.

ONLY connect this product to a grounded and protected circuit.
Always disconnect from power before cleaning or replacing the fuse.
DO NOT look at the light source when the product is on.

Make sure the power cord is not crimped or damaged.

Never disconnect this product from power by pulling on the cord.
When mounting this product overhead, use a safety cable.

DO NOT allow flammable materials close to the unit while operating.
DO NOT touch this product when it is operating because it may be hot.

The voltage of the outlet to which you are connecting this product must
be within the range stated on the decal or rear panel of the product.
This product is for indoor use only! (IP20) To prevent risk of fire or
shock, do not expose this product to rain or moisture.

Always mount this product in a location with adequate ventilation, at
least 20 in (50 cm) from adjacent surfaces.

Be sure that no ventilation slots on the unit’s housing are blocked.
Never connect this product to a dimmer or rheostat.

Replace the fuse with one of the same type and rating.

ONLY use the hanging/mounting bracket to carry this product.

The maximum ambient temperature is 104° F (40° C). Do not operate
this product at higher temperatures.

In the event of a serious operating problem, stop using immediately.
DO NOT open this product. It contains no user-serviceable parts.

Contact Outside the U.S., United Kingdom, or Ireland, contact your distributor to
request support or return a product. Visit www.chauvetlighting.com for
contact information.




What Is * CORE™ 3x1

Included Hardware

Power In

Fuse Holder

Power
Out

e Power

Cord

Hanging Bracket with Mounting e Warranty Card

e Quick Reference Guide
To Begin Unpack your CORE™ 3x1 and make sure you have received all parts in
good condition. If the box or contents appear damaged, notify the carrier
immediately, not CHAUVET®.
Description The CORE™ 3x1 is a compact strip light. It is designed for use as a blinder
or wash light with pixel mapping capability. Control options include
Sound-Active mode, auto programs, Master/Slave mode and DMX. Five
personality choices are available through 3-, 5-, 9-, 10-, and 13-channel
DMX modes. You can achieve flicker-free video operation with
high-frequency LED dimming.

Microphone

DMX Out

DMX In

Display

Control Buttons
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Back Panel View

AC Power This product has an auto-ranging power supply that can work with an input
voltage range of 100~240 VAC, 50/60 Hz.
Power Linking You can link up to 10 CORE™ 3x1 products at 120 VAC and 21 units at

230 VAC.

Fuse 1. Disconnect the product from power.
Replacement 2. Wedge the tip of a flat-head screwdriver into the slot of the fuse holder.
3. Pry the safety cap out of the housing.

4. Remove the blown fuse from the clip on the front of the safety cap and
replace with a fuse of the exact same type and rating.

5. Re-insert the fuse holder and reconnect power.




Mountin g Before mounting this product, read the Safety Notes.

Mounting Clamp /

Double-Bracketed

/ -

Safety Cable

Mounting
Diagram
Bracket Adjustment Knobs
Control Panel Button Function
o <MENU> Exits from the current menu or function
DeSCI‘IptIOI”I <UP> Navigates upwards through the menu list and increases

the numeric value when in a function
Navigates downwards through the menu list and

<DOWN> - . -
decreases the numeric value when in a function

<ENTER> Enables the currently displayed menu or sets the currently

selected value into the selected function




Menu Options

Main Level Programming Levels Description
3-CH
DMX Personalities >-CH Selects DMX personality and
and Starting Address 9-CH d 1-d512 starting addregs /
10CH
13CH
c1 Red
C 2 Green
C3 Blue
Static Colors C-- Cc4 Cyan
C5 Magenta
C6 Yellow
c7 White
Auto Program P-- P 1-P5 Auto programs
Program Speed S-- S 0-S100 Selects auto program speed (slow to fast)
Sound-Active Mode Snd Sound-Active mode
Sound Sensitivity SEnS V 0-V100 Sound sensitivity control
r 0-r255 Red (0-100%)
Custom Color Mixing u-- G 0-G255 Green (0-100%)
b 0-b255 Blue (0—-100%)
OFF Dimmer speed off
. diM1 Dimmer, fast speed
Dimmer diMd diM2 Dimmer, middle speed
diM3 Dimmer, slow speed
SEd1 Synchronized slave mode
SEnd -
Slave Modes SEd4 Coordinated slave mode
SL1 Slave mode 1
SLAV SL 2 Slave mode 2

DMX Linking The CORE™ 3x1 can work with a DMX controller when linked by DMX
serial connections. Instructions for connecting and configuring this product
for DMX operation are in the User Manual. If you are not familiar with

Starting Address To ensure full access to all channels in each DMX mode, the highest

Master/Slave The CORE™ 3x1 uses the DMX data connection for its Master/Slave mode.
Connection 'nstructions for connecting and configuring this product for Master/Slave

DMX, download the DMX Primer from www.chauvetlighting.com.

recommended DMX address is 500.

operation are in the User Manual.




DMX Values

13-CH channel |Function Value |Percent/Setting
1 Red 000 <> 255 |0-100%
2 Green 000 ¢ 255 [0-100% Section 1
3 Blue 000 <> 255 |0-100%
4 Red 000 <> 255 |0-100%
5 Green 000 ¢ 255 [0-100% Section 2
6 Blue 000 <> 255 |0-100%
7 Red 000 <> 255 |0-100%
8 Green 000 ¢ 255 [0-100% Section 3
9 Blue 000 <> 255 |0-100%
000 <> 010 |No function
011 <> 040 |Chase 1
041 < 180 [Chase 2
081 <> 120 |Chase 3
10 Auto Programs
121 < 160 [Chase 4
161 <> 200 [Chase 5
201 < 240 |Chase 6 (run Chases 1-4)
241 ¢ 255 |Sound-Active mode
11 Speed 000 <> 255 |Auto programs speed (slow to fast)
12 Dimmer 000 <> 255 (0-100%
000 <> 010 |No function
13 Shutter
011 < 255 |Strobe (slow to fast)




DMX Values (cont.)

10-CH channel |Function Value |Percent/Setting
1 Dimmer 000 <> 255 |0-100%
2 Red 000 < 255 |0-100%
3 Green 000 ¢ 255 (0-100%
4 Blue 000 < 255 |0-100%
000 <> 010 |No function
5 Shutter

011 ¢ 255 [Strobe (slow to fast)

000 <> 010 |No function

011 < 030 [Red 100% + Green 0—100%

031 <& 050 [Red 100%-0 + Green 100%

051 <> 070 |Green 100% + Blue 0-100%

071 <> 090 |Green 100%-0 + Blue 100%

091 < 110 |Red 0—100% + Blue 100%

111 < 130 |Red 100% + Blue 100%-0

131 <> 150 |Red 100% + Green 0-100% + Blue 0-100%

151 <> 170 |Red 100%-0 + Green 100%-0 + Blue 100%

171 < 200 |Red 100% + Green 100% + Blue 100%
Custom Color and

6 201 <> 205 |Color temperature 1

Color Temperature
206 <> 210 |Color temperature 2

211 < 215 |Color temperature 3

216 <> 220 |Color temperature 4

221 <> 225 |Color temperature 5

226 <> 230 |Color temperature 6

231 <> 235 |Color temperature 7

236 <> 240 |Color temperature 8

241 < 245 |Color temperature 9

246 < 250 |Color temperature 10

251 <> 255 |Color temperature 11

000 <> 010 |No function

011 <> 040 [Chase 1

041 <> 180 [Chase 2

081 <> 120 [Chase 3

7 Auto Programs
u 9 121 © 160 |Chase 4

161 <> 200 |Chase 5

201 <> 240 |Chase 6 (run Chases 1-4)

241 < 255 |Sound-Active mode

8 Speed 000 <> 255 [Auto programs speed (slow to fast)

000 <> 051 [Dimmer mode manually set in Menu Options

052 <> 101 [Dimmer mode off

9 Dimmer Mode 102 <> 152 |Dimmer mode 1 (fast speed)

153 <> 203 |Dimmer mode 2 (middle speed)

204 < 255 |Dimmer mode 3 (slow speed)

10 Reserved 000 ¢ 255 |Reserved




DMX Values (cont.)

9-CH cChannel [Function Value |Percent/Setting
1 Red 000 < 255 |0-100%
2 Green 000 <> 255 |0-100% Section 1
3 Blue 000 < 255 |0-100%
4 Red 000 < 255 |0-100%
5 Green 000 <> 255 |0-100% Section 2
6 Blue 000 < 255 |0-100%
7 Red 000 < 255 |0-100%
8 Green 000 <> 255 |0-100% Section 3
9 Blue 000 < 255 |0-100%
5-CH channel |Function Value |Percent/Setting
1 Dimmer 000 <> 255 |0-100%
2 Red 000 < 255 |0-100%
3 Green 000 ¢ 255 (0-100%
4 Blue 000 < 255 |0-100%
5 Shutter 000 <> 010 |No function
011 ¢ 255 [Strobe (slow to fast)
3-CH channel [Function Value |Percent/Setting
T |Red 000 < 255 [0-100%
2 Green 000 <> 255 |0-100%
3 |Blue 000 < 255 0-100%




Acerca de Esta La Guia de Referencia Répida (GRR) del CORE™ 3x1 contiene
Gui informacidn basica sobre el producto, como montaje, opciones de menl y
valores DMX. Descargue el manual de usuario de www.chauvetlighting.com
para una informacién mas detallada.
Exencidn de La informacién y especificaciones contenidas en esta GRR estan sujetas a
Responsabilidad cambio sin previo aviso.
Notas de Estas notas de seguridad incluyen informacion importante sobre el montaje,

Seguridad

A

@ .

uso y mantenimiento.

Este producto no esta cocebido para una instalacion permanente.
Conecte este producto SOLO a un circuito con toma de tierra y
protegido.

Desconecte siempre de la alimentacion antes de la limpieza o
sustitucion del fusible.

NO mire a la fuente de luz cuando el producto esté encendido.
Asegurese de que el cable de alimentacion no esta retorcido ni
estropeado.

Nunca desconecte este producto del cable de alimentacion agarrando o
tirando del cable.

Cuando monte este producto en alto, use un cable de seguridad.

NO permita la presencia de materiales inflamables cerca de la unidad
cuando esté en funcionamiento.

NO toque este producto cuando esté en funcionamiento, pues podria
estar caliente.

La tension del enchufe al que conecte este producto ha de estar en el
rango establecido en el grabado o en el panel posterior de producto.
iEste producto es para uso en interiores solamente! (IP20) Para evitar
riesgos de incendio o descarga, no exponga este producto a la lluvia o la
humedad.

Monte siempre este producto en una ubicacidn con ventilacion
adecuada, al menos a 20" (50 cm) de superficies adyacentes.
Asegurese de que ninguna ranura de ventilacion en la carcasa de la
unidad queda blogueada.

Nunca conecte este producto a un atenuador o reostato.

Sustituya el fusible con uno del mismo tipo y categoria.

Use SOLAMENTE los soportes de colgar/montar para mover este
producto.

La maxima temperatura ambiente es de 104° F (40° C). No haga
funcionar este producto a temperaturas mas altas.

En caso de un problema grave de funcionamiento, deje de usarlo
inmediatamente.

NO abra este producto. No contiene piezas reparables por el usuario.

Contacto Fuera de EE.UU, Reino Unido o Irlanda, péngase en contacto con su
distribuidor para solicitar asistencia o devolver el producto. Visite
www.chauvetlighting.com para informacidon de contacto.




Qué va * CORE™ 3x1 o Cable de alimentacion
Incluido * Soporte para colgar con material e Tageta de garantia .
de montaje e Guia de Referencia Rapida
Para Empezar Desembale su CORE™ 3x1 y asegurese de que ha recibido todas las partes en
buen estado. Si la caja o los componentes parecen dafiados, notifiqueselo al
transportista inmediatamente, no a CHAUVET®.

Descripcién El CORE™ 3x1 es una banda de luz compacta. Esta disefiada para usarse
como blinder o bafio de luz, con capacidad de mapeo de pixeles. Las
opciones de control incluyen modo Activo por sonido, programas
automaticos, modo Maestro/Esclavo y DMX. Las cinco opciones de
personalidad estan disponibles a través de los modos DMX de 3,5, 9, 10 y
13 canales. Puede obtener un funcionamiento de video sin parpadeos con
atenuacion LED de alta frecuencia.

Entrada
alimentacién Micréfono
salida Salida Botones de
i . L. trol
Portafusibles alimentacién DMX contro
Entrada Pantalla
DMX

Vista General

Vista Panel Posterior

Corriente Este producto tiene una fuente de alimentacion con deteccion automatica que
puede funcionar con un rango de tension de entrada de 100~240 VVCA, 50/60
Alternay,,
Alimentacidn en Puede enlazar hasta 10 productos CORE™ 3x1 a 120 VCA, y 21 unidades a
Cadena 230 VCA.
Sustitucién del 1. Desconecte el producto de la alimentacién.

Fusible 2. Haga cufia con la punta de un destornillador plano en la ranura del
portafusibles.

3. Saque la tapa de seguridad de la carcasa.

4. Quite el fusible fundido de la sujecion en la parte frontal de la tapa de
seguridad y sustituya el fusible con otro del mismo tipo y categoria.

5. Vuelvaa insertar el portafusibles y conecte de nuevo la alimentacion.
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Montaje Antes de montar este producto, lea las Notas de Seguridad.

Cable de
Abrazadera de

N seguridad
montaje /

Yugo de doble

/ e

Diagrama
de Montaje

Mandos de ajuste del soporte

Descripcion del Bot6n Funcion
Panel de Control <MENU> Sale del menu o funcién actual

Navega hacia arriba por la lista de mena y aumenta el

<UP> . . >
valor numérico cuando esta en una funcion

Navega hacia abajo por la lista de mena y disminuye el

<DOWN> . . A
valor numérico cuando esta en una funcion

Habilita el menu actualmente en pantalla o configura el
<ENTER> valor seleccionado actualmente dentro de la funcion
seleccionada
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Opciones de Menu

Nivel Principal Niveles de Programacién Descripcién
3-CH
>CH lecciona | lidad
Personalidades DMX 9-CH d 1-ds12  |>elecciona la personalidad DMX
y la direccion de inicio
10CH
13CH
Cc1 Rojo
c2 Verde
Cc3 Azul
Colores Estéticos C-- C 4 Cian
C5 Magenta
C6 Amarillo
c7 Blanco
Progra}mas P-- P1-P5 Programas Automaéticos
Automaéticos
Velocidad Programa S-- S 0-S100 Selecc!o_na la velomdfad_ del programa
automatico (lento a rapido)
Modo Ac_tlvo por Snd Modo activo por sonido
Sonido
Sen5|b|I_|dad a SEnS V 0-V100 Control de sensibilidad al sonido
Sonido
la.d | r 0-r255 Rojo (0-100%)
Mezcla de Color u- G 0-G255 |Verde (0-100%)
Personalizada
b 0-b255 Azul (0-100%)
OFF Velocidad de atenuador desactivada
dimM1 Atenuador, velocidad rapida
Atenuador diMd diM2 Atenuador, velocidad media
diM3 Atenuador, velocidad lenta
SEnd SEd1 Modo esclavo sincronizado
SEd4 Modo esclavo coordinado
Modos Esclavos
SLAV SL1 Modo Esclavo 1
SL2 Modo Esclavo 2

Enlace DMX El CORE™ 3x1 puede funcionar con un controlador DMX cuando se
enlaza por conexiones serie DMX. Las instrucciones para conectar y
configurar este producto para funcionamiento DMX estan en el Manual de
usuario. Si no esta familiarizado con DMX, descargue el Manual DMX de
www.chauvetlighting.com.

Direccidn de Para asegurarse acceso total a todos los canales en cada modo DMX, la

Inicio direccion DMX méas recomendable es 500.

Conexidn El CORE™ 3x1 usa la conexion de datos DMX para su modo
Maestro/Esclavo Maestro/Esclavo. Las instrucciones para conectar y configurar este producto
para funcionamiento Maestro/Esclavo estan en el Manual de Usuario.

12



Valores DMX
13-CH

Canal |Funcién Valor Porcentaje/Configuracion
1 Rojo 000 < 255 [0-100%
2 Verde 000 ¢ 255 [0-100% Seccion 1
3 Azul 000 & 255 [0-100%
4 Rojo 000 & 255 [0-100%
5 Verde 000 ¢ 255 [0-100% Seccién 2
6 Azul 000 <& 255 [0-100%
7 Rojo 000 & 255 [0-100%
8 Verde 000 ¢ 255 [0-100% Seccion 3
9 Azul 000 & 255 [0-100%
000 <> 010 |Sin funcién
011 <> 040 |Secuencia 1
041 < 180 [Secuencia 2
10 Programas 081 <> 120 |Secuencia 3
Automaticos 121 < 160 [Secuencia 4
161 < 200 [Secuencia5
201 ¢ 240 [Secuencia 6 (ejecuta Secuencias 1-4)
241 < 255 |[Modo activo por sonido
1 \Velocidad 000 & 255 X::]?gl(;i(;';jﬁ:))s programas automaticos
12 Atenuador 000 <> 255 [0-100%
000 <> 010 |Sin funcién
13 Obturador (Shutter) - -y
011 <> 255 |Estroboscopio (lento a rapido)

13



Valores DMX (cont.)

10-CH

Canal

Funcién

Valor

Porcentaje/Configuracion

1

Atenuador

000 < 255

0-100%

Rojo

000 < 255

0-100%

Verde

000 < 255

0-100%

2
3
4

Azul

000 < 255

0-100%

al

Obturador (Shutter)

000 < 010

Sin funcién

011 & 255

Estroboscopio (lento a rapido)

Color
personalizado y
Temperatura de
color

000 < 010

Sin funcién

011 < 030

Rojo 100% + Verde 0—-100%

031 < 050

Rojo 100%-0 + Verde 100%

051 & 070

Verde 100% + Azul 0—-100%

071 < 090

Verde 100%—0 + Azul 100%

091 < 110

Rojo 0-100% + Azul 100%

111 < 130

Rojo 100% + Azul 100%—0

131 <~ 150

Rojo 100% + Verde 0—-100% + Azul 0-100%

151 < 170

Rojo 100%-0 + Verde 100%-0 + Azul 100%

171 < 200

Rojo 100% + Verde 100% + Azul 100%

201 & 205

Temperatura de color 1

206 < 210

Temperatura de color 2

211 < 215

Temperatura de color 3

216 & 220

Temperatura de color 4

221 & 225

Temperatura de color 5

226 < 230

Temperatura de color 6

231 & 235

Temperatura de color 7

236 & 240

Temperatura de color 8

241 < 245

Temperatura de color 9

246 & 250

Temperatura de color 10

251 < 255

Temperatura de color 11

Programas
Automaticos

000 < 010

Sin funcién

011 <& 040

Secuencia 1

041 < 180

Secuencia 2

081 < 120

Secuencia 3

121 <~ 160

Secuencia 4

161 < 200

Secuencia 5

201 <& 240

Secuencia 6 (ejecuta Secuencias 1-4)

241 < 255

Modo activo por sonido

Velocidad

000 < 255

Velocidad de los programas automaticos
(lento a rapido)

Modo Atenuador

000 < 051

Modo Atenuador configurado manualmente
en Opciones de Menu

052 & 101

Modo atenuador desactivado

102 < 152

Modo atenuador 1 (velocidad rapida)

153 & 203

Modo atenuador 2 (velocidad media)

204 < 255

Modo atenuador 3 (velocidad lenta)

10

Reservado

000 < 255

Reservado
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Valores DMX (cont.)

9-CH

5-CH

3-CH

Canal |Funcién Valor Porcentaje/Configuracion
1 Rojo 000 ¢ 255 (0-100%
2 Verde 000 <> 255 |0-100% Seccion 1
3 Azul 000 ¢ 255 (0-100%
4 Rojo 000 ¢ 255 [0-100%
5 Verde 000 <> 255 |0-100% Seccién 2
6 Azul 000 ¢ 255 [0-100%
7 Rojo 000 ¢ 255 (0-100%
8 Verde 000 <> 255 |0-100% Seccion 3
9 Azul 000 ¢ 255 [0-100%
Canal |Funcién Valor Porcentaje/Configuracion
1 Atenuador 000 < 255 [0-100%
2 Rojo 000 < 255 [0-100%
3 Verde 000 < 255 [0-100%
4 Azul 000 ¢ 255 (0-100%
5 Obturador (Shutter) 000 € 010 |Sin funcion - =
011 ¢ 255 [Estroboscopio (lento a rapido)
Canal |Funcién Valor Porcentaje/Configuracion
1 Rojo 000 < 255 [0-100%
2 Verde 000 < 255 [0-100%
3 Azul 000 < 255 [0-100%
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A Propos de ce Le Manuel de Référence du CORE™ 3x1 (MdR) reprend des informations

Manuel| de base sur cet appareil notamment en matiére de montage, d'options de

menu et de valeurs DMX. Téléchargez le manuel d'utilisation sur
www.chauvetlighting.com pour de plus amples informations.

Clause de Non- Les informations et caractéristiques contenues dans ce manuel sont sujettes a
responsabilité changement sans preavis.

Consignes de Ces consignes concernant la sécurité reprennent dimportantes informations
. en matiére d'installation, d'utilisation et de maintenance.

Sécurité
o Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé dans une installation
permanente.
e Connectez UNIQUEMENT ce produit a un circuit protégé et relié a la
terre.

e Débranchez toujours cet appareil avant de procéder a son nettoyage ou
au remplacement de son fusible.

e Ne regardez PAS la source lumineuse lorsque le produit fonctionne.

A e Assurez-vous que le cordon d'alimentation n'est ni tordu ni endommagg.

e Ne débranchez jamais cet appareil en tirant sur le cordon.

o Utilisez TOUJOURS un cable de sécurité lorsque vous montez cet
appareil en hauteur.

e Veillez a ce quAUCUNE source inflammable ne se trouve a proximité
de l'unité lors de son fonctionnement.

e Ne touchez PAS cet appareil lors de son fonctionnement car il pourrait
s'avérer bralant.

e Latension de la prise a laquelle vous connectez ce cet appareil doit étre
comprise dans la plage de tensions reprise sur l'étiquette de I'appareil ou
a l'arriére de ce dernier.

o Cet appareil doit étre utilisé en intérieur uniquement. (IP20). Afin
d'éviter tout risque d'incendie ou décharge électrique, veillez a
n'exposer cet appareil ni a la pluie ni a 'humidité.

e Montez toujours cet appareil dans en endroit bien ventilé, a au mains,
20 pouces (50 cm) des surfaces adjacentes.

e Assurez-vous qu'aucune fente de ventilation sur le boitier ne soit

obstruée.
@ e Ne connectez JAMAIS cet appareil ni a un gradateur ni a un rhéostat.

e Remplacez le fusible avec un de méme type et méme ampérage.

e Transportez/Suspendez cet appareil UNIQUEMENT au moyen du
support dont il est doté.

e Latempérature ambiante maximale supportée par ce produit est de
104° F (40° C). Ne le faites pas fonctionner a des températures plus
élevées.

e En cas de sérieux problemes de fonctionnement, arrétez le systéme
immédiatement.

e N’ouvrez PAS ce produit. Il ne contient aucun composant susceptible
d’étre réparé par I’ utilisateur.
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Contact En dehors des Etats-Unis, du Royaume-Uni et de I’Irlande, contactez votre
fournisseur si vous avez besoin dassistance ou de retourner votre produit.
Consultez le site www.chauvetlighting.com pour trouver nos coordonnées.

Ce qui est « un CORE™ 3x1 e Un cordon d'alimentation
Inclus e Une lyre de suspension avec e Une fiche de garantie
matériel de montage e Un manuel de référence

Débuter Déballez votre CORE™ 3x1 et assurez-vous d'avoir tout recu et en bon état.
Si l'emballage ou le contenu semblait étre endommagé, indiquez-le
immédiatement au transporteur et non a CHAUVET®.

Description Le CORE™ 3xlest un élément d'éclairage compact sous forme de bande. Il
est congu pour étre utilisé comme effet aveuglant ou wash lumineux avec
possibilité de mappage de pixels. Les options de commande comprennent le
mode musical, les programmes automatiques, le mode maitre/esclave et le
DMX. Vous pouvez choisir parmi cing personnalités dans les modes 3, 5, 9,
10 et 13 canaux DMX. Son fonctionnement vidéo se fait sans scintillement
grace a la gradation LED haute-fréquence.

Entrée Microphone
d'alimentation Boutons de
Porte-fusible Sortie Sortie DMX commande
d'alimentation 3
Entrée Ecran
DMX
\
v 1 1 [e)

Apercu

Vue du Panneau Arriere

Alimentation Cet appareil est doté dune alimentation universelle prenant en charge toute
CA tension d'entrée comprise entre 100 et 240 VCA, 50/60 Hz.

Connexion Vous pouvez raccorder ensemble jusqu'a 10 CORE™ 3x1 a 120 VCA et 21

Electrique 8230 VCA.
Remplacement 1. Débranchez I'appareil de l'alimentation.

du Fusible 2. Insérez et calez la pointe d'un tournevis a téte plate dans la fente du
porte-fusible.
3. En faisant levier, faites sortir de son emplacement le couvercle du
porte-fusible.

4. Retirez le fusible obsoléte du clip se trouvant a I'avant du couvercle de
sécurité et remplacez-le par un fusible équivalent.

5. Insérez a nouveau le porte-fusible puis rebranchez I'appareil.

17



Installation Avant de monter cet appareil, lisez et assimilez les consignes de sécurité.

Elingue de
sécurité

Crampon

Double lyre

/ suspension

Schémade
Montage

Molettes de réglage de la lyre

Description du Bouton Fonction
Tableau de <MENU> Permet la sortie du menu ou de la fonction en cours

<UP> Permet de parcourir les listes de menu vers le haut, dans
Commandes une fonction permet d'augmenter les valeurs numériques

Permet de parcourir les listes de menu vers le bas, dans

<DOWN> : > 2
une fonction permet de diminuer les valeurs numérigues

Permet I'affichage du menu en cours ou permet de

<ENTER> ) ) P .
configurer la valeur en cours dans la fonction sélectionnée
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Options du Menu

Niveau Principal Niveaux de Programmation Description
3-CH
Les Personnalités du >-CH Sélectionne la personnalité DMX et
DMX 9-CH d 1-d512 I'adresse de déFE)art
10CH
13CH
c1 Rouge
C 2 Vert
C3 Bleu
Couleurs Statiques C-- Cc4 Cyan
C5 Magenta
C&6 Jaune
c7 Blanc
Programmes P-- P 1-P5 Programmes automatiques

Automatiques
La Vitesse du

Sélectionne la vitesse du programme

:J?ogrzzrt?;nuee S S 0-S100 automatique (lent & rapide)
Mode Musical Snd Mode musical
La Sensibilité au Son SEnS V 0-V100 Commande de la sensibilité au son
Couleur r 0-r255 Rouge (0 & 100%)
Personnalisée u-- G 0-G255 Vert (0 a 100%)
Mélanger b 0-b255  |Bleu (0 & 100%)
OFF Gradation, statique
Gradation dIMd dimM1 Gradat?on, rf.zlpide
diM2 Gradation, vitesse moyenne
diM3 Gradation, lente
SEnd SEd1 Mode esclave synchronisé
Modes Esclaves SEd4 Mode esclave coordonné
SL1 Mode esclave 1
SLAV SL 2 Mode esclave 2

Raccordement Le CORE™ 3x1 peut fonctionner avec un jeu dorgues DMX quand

DMX raccordé par des connexions DMX en série. Vous trouverez les instructions

de connexion et configuration de cet appareil pour un bon fonctionnement en

DMX dans le manuel d'utilisation. Si vous n'étes pas familier avec le DMX,

vous pouvez télécharger I'introduction au DMX sur
www.chauvetlighting.com.

Adresse de Afin dassurer un accés a tous les canaux dans chaque mode DMX, l'adresse

Départ DMX la plus élevée recommandée est 500.

Connexion Le CORE™ 3x1 utilise une connexion de données DMX pour son mode
Maitre/Esclave maitre/esclave. Vous trouverez les instructions de connexion et
configuration de cet appareil pour un bon fonctionnement en maitre/esclave

dans le manuel d'utilisation.
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Valeurs DMX

13 Canaux

Canal |Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration
1 Rouge 000 < 255 [0 a 100%
2 Vert 000 < 255 [0 a 100% Section 1
3 Bleu 000 <> 255 |0 a 100%
4 Rouge 000 < 255 [0 a 100%
5 Vert 000 < 255 [0 a 100% Section 2
6 Bleu 000 <> 255 |0 a 100%
7 Rouge 000 < 255 [0 a 100%
8 Vert 000 < 255 [0 a 100% Section 3
9 Bleu 000 <> 255 |0 a 100%
000 <> 010 |Pas de fonction
011 ¢ 040 [Chenillard 1
041 < 180 |[Chenillard 2
081 ¢ 120 [Chenillard 3
10 [Frogrammes 121 & 160 |Chenillard 4
Automatiques
161 <> 200 |Chenillard 5
Chenillard 6
201 < 240 (exécution des chenillards 1 a 4)
241 < 255 |Mode musical
11 |vitesse 000 < 255 | iesse du programme automatique
12 Gradateur 000 < 255 [0 a 100%
000 <> 010 |Pas de fonction
13 Obturateur - -
011 ¢ 255 [Stroboscope (de lent a rapide)
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Valeurs DMX (suite)

10 Canaux Canal |Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration
1 Gradateur 000 <> 255 |0 a 100%
2 Rouge 000 <> 255 |0 a 100%
3 Vert 000 <> 255 |0 a 100%
4 Bleu 000 <> 255 |0 a 100%
000 <> 010 |Pas de fonction
5 Obturateur

011 ¢ 255 [Stroboscope (de lent a rapide)

000 <> 010 |Pas de fonction

011 < 030 [Rouge 100% et Vert 0 a 100%

031 ¢ 050 [Rouge 100% a O et Vert 100%

051 < 070 [Vert 100% et Bleu 0 & 100%

071 < 090 [Vert 100% & 0 et Bleu 100%

091 < 110 [Rouge 0 a 100% et Bleu 100%

111 < 130 |Rouge 100% et Bleu 100% a 0

Rouge 100% et Vert 0 a 100%

131 150 | Bley 0 2 100%

Rouge 100% a 0 et Vert 100% a 0
Couleur 151 & 170 et Bleu 100%

6 Personnalisée et 171 < 200 [Rouge 100% et Vert 100% et Bleu 100%

Température des 201 < 205 |Température de la couleur 1

Couleurs
206 <> 210 |Température de la couleur 2

211 < 215 |Température de la couleur 3

216 <> 220 |Température de la couleur 4

221 < 225 |Température de la couleur 5

226 <> 230 |Température de la couleur 6

231 < 235 |Température de la couleur 7

236 <> 240 |Température de la couleur 8

241 < 245 |Température de la couleur 9

246 < 250 |Température de la couleur 10

251 <> 255 |Température de la couleur 11

000 <> 010 |Pas de fonction

011 ¢ 040 [Chenillard 1

041 ¢ 180 |[Chenillard 2

081 ¢ 120 [Chenillard 3

P
rogrammes 121 <> 160 [Chenillard 4

Automatiques
161 <> 200 |Chenillard 5

Chenillard 6

201 < 240 (exécution des chenillards 1 a 4)

241 < 255 |Mode musical
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Valeurs DMX (suite)

10 Canaux Canal |Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration

(SU ite) 8 Vitesse du programme automatique

Vitesse 000 < 255 (lent & rapide)

Mode de gradation manuel a définir dans les

000 < 051 h
options de menu

052 <> 101 [Mode de gradation désactivé

9 Mode de Gradation 102 < 152 |Mode de gradation 1 (vitesse rapide)

153 <> 203 |Mode de gradation 2 (vitesse moyenne)

204 < 255 |Mode de gradation 3 (vitesse lente)

10 Réservé 000 <> 255 [Réservé
9 Canaux Canal |Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration
1 Rouge 000 < 255 [0 a 100%
2 Vert 000 < 255 [0 a 100% Section 1
3 Bleu 000 <> 255 |0 a 100%
4 Rouge 000 < 255 [0 a 100%
5 Vert 000 < 255 [0 a 100% Section 2
6 Bleu 000 <> 255 |0 a 100%
7 Rouge 000 < 255 [0 a 100%
8 Vert 000 < 255 [0 a 100% Section 3
9 Bleu 000 <> 255 |0 a 100%
5 Canaux canal [Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration
1 Gradateur 000 < 255 |0 & 100%
2 Rouge 000 < 255 [0 & 100%
3 \Vert 000 < 255 [0 & 100%
4 Bleu 000 <> 255 |0 a 100%
000 <> 010 |Pas de fonction
5 Obturateur

011 < 255 [Stroboscope (de lent a rapide)

3 Canaux cCanal [Fonction Valeur |Pourcentage/Configuration
1 Rouge 000 < 255 [0 a 100%
2 Vert 000 <> 255 |0 a 100%
3 Bleu 000 <> 255 |0 a 100%
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Uber diese In der Schnellanleitung des CORE™ 3x1 finden Sie die wesentlichen
Schnellan- Produktinformationen, wie etwa Gber die Montage, Menloptionen und
. DMX-Werte des Gerats. Laden Sie fiir weiterfihrende Informationen unter

leitu ng www.chauvetlighting.com das Benutzerhandbuch herunter.

Haftungs- Die Informationen und Spezifikationen dieser Anleitung kdnnen ohne
ausschluss Vvorherige Ankiindigung gedndert werden.

Sicherheits- Diese Sicherheitshinweise enthalten wichtige Informationen Uber die
hinweise Montage, Verwendung und Wartung des Geréts.

o Dieses Produkt eignet sich nicht fiir eine permanente Installation.

e SCHLIESSEN Sie dieses Produkt nur an einen mit der Masse
verbundenen und abgesicherten Stromkreislauf an.

e Trennen Sie das Gerét von der Stromquelle, bevor Sie es reinigen oder
die Sicherung auswechseln.

e NIEMALS in die Lichtquelle schauen, wahrend das Gerét eingeschaltet ist.

é o Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel nicht gequetscht oder beschadigt ist.

e Ziehen Sie beim Trennen des Geréts von der Stromversorgung nie am
Kabel.

e Bei Montage tiber Kopf immer ein Sicherungsseil verwenden.

o KEINE entflammbaren Materialien wéhrend des Betriebs in der Néhe
des Gerats lagern.

o NIEMALS wéhrend des Betriebs das Gehéuse bertihren, da dies sehr
heil’ wird.

o Die Spannung der Schukosteckdose, an die Sie das Gerat anschlielen, muss
sich innerhalb des Spannungsbereiches befinden, der auf dem
Hinweisschild oder dem riickwartigen Bedienfeld des Gerats angegeben ist.

e Dieses Gerat darf nur im Innenbereich verwendet werden. (IP20) Um
das Risiko von Branden oder elektrischen Schlagen zu vermeiden,
dirfen Sie das Gerat nicht Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.

o Installieren Sie das Gerét an einem Ort mit ausreichender Beliiftung
und mit einem Abstand von 50 ¢cm zu den angrenzenden Flachen.

o Stellen Sie sicher, dass die Liftungsdffnungen im Gehduse des Gerats

nicht verschlossen sind.
o SchlieRen Sie dieses Gerat niemals an einen Dimmer oder

Regelwiderstand an.

e Achten Sie beim Auswechseln der Sicherung darauf, den gleichen Typ
mit den gleichen Werten zu verwenden.

e Das Gerdt NUR an den Hange-/Befestigungsbiigeln tragen.

e Die maximal zulassige Umgebungstemperatur betrégt 40°C. Nehmen
Sie das Gerat nicht bei hdheren Temperaturen in Betrieb.

o Bei ernsthaften Betriebsproblemen stoppen Sie umgehend die
Verwendung des Geréts.

e Dieses Gerat NICHT 6ffnen. Die eingebauten Komponenten sind fir
den Kunden wartungsfrei.
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Kontakt Kunden auRerhalb der USA, GB oder Irland wenden sich an ihren Lieferanten,
um den Kundendienst in Anspruch zu nehmen oder ein Gerat zuriickzuschicken.
Kontaktinformationen finden Sie unter www.chauvetlighting.com.
Packungsinhalt e CORE™ 3x1 o Netzkabel

e Hangebigel mit o Garantiekarte
Befestigungsmaterial « Schnellanleitung

Start Packen Sie lhr CORE™ 3x1 aus und (berprifen Sie, ob Sie alle Teile
unbeschadigt erhalten haben. Wenn die Verpackung beschadigt ist,
benachrichtigen Sie umgehend das Transportunternehmen, nicht jedoch
CHAUVET®.

Beschreibung CORE™ 3x1 ist eine kompakte Leistenleuchte. Konzipiert als Blendeffekt
oder Wash-Effekt, lassen sich mit dem Gerét groRartige Pixel-Effekte
erzeugen. Es besitzt Steuerungsoptionen wie automatische Programme,
Musiksteuerungs-, Master/Slave- und DMX-Modus. Im 3-, 5-, 9-, 10- und
13-Kanal DMX-Modus sind fiinf Einstellmdglichkeiten erhéltlich.
Beinhaltet eine Hochfrequenz-LED-Dimmung und erlaubt so einen
flimmerfreien Videobetrieb.

Stromzufuhr Mikrofon

Strom- DMX-
ausgang  Ausgang

DMX- Anzeige
Eingang
\

e O

Steuerungstasten

Sicherungshalter

Uberblick

Ansicht des Riickwartigen Bedienfelds

Wechselstrom Dieses Gerdt verfiigt tber ein Vorschaltgerit, das automatisch die
anliegende Spannung erkennt, sobald der Netzstecker in die
Schukosteckdose gesteckt wird, und kann mit einer Eingangsspannung von
100~240 V AC, 50/60 Hz arbeiten.
Reihenschal-tung sie konnen bis zu 10 CORE™ 3x1-Geréte bei 120 V AC und 21 Gerite bei
der Gerate 230 V AC in Reihe schalten.
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Auswechseln der 1. Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.
Sicherung 2. Klemmen Sie die Spitze eines Flachkopfschraubendrehers in den
Schlitz des Sicherungshalters.
3. Hebeln Sie die Sicherheitsabdeckung vom Gehéuse weg ab.
4. Entfernen Sie die durchgebrannte Sicherung von der Klemme am
Vorderteil der Sicherheitsabdeckung, und ersetzen Sie diese durch eine
Sicherung des gleichen Typs und mit den gleichen Werten.

5.  Stecken Sie den Sicherungshalter wieder zuriick, und schlieRen Sie das
Gerét an das Stromnetz an.

Montage Lesen Sie vor der Montage dieses Gerats die Sicherheitshinweise durch.

Befestigungsschelle Sicherheitskabel

Doppelhdngebiigel
fiir Montage

Montageansicht

Biigeleinstellknopfe

Beschreibung Taste Funktion

des Bedienfeldes <MENU> Damit verlassen Sie das aktuelle Menii oder die Funktion

Damit navigieren Sie sich durch die Menlpunkte nach
Lesen <UP> oben und erhdhen den numerischen Wert der
entsprechenden Funktionen

Damit navigieren Sie sich durch die Menlpunkte nach
<DOWN> unten und verringern den numerischen Wert der
entsprechenden Funktionen

Damit wird das aktuell angezeigte Menu aktiviert oder der

<ENTER> aktuell ausgewahlte Wert einer Funktion eingestellt
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Mendloptionen

Hauptebene Programmierebenen Beschreibung
3-CH
5-CH
DMX-Modi 9-CH d 1-d512 W ahlt DMX-Modi und Startadresse aus
10CH
13CH
C1 Rot
C 2 Grin
C 3 Blau
Statische Farben C-- Cc4 Kobaltblau
C5 Magentarot
C6 Bernsteinfarben
c7 Weil3
Auto-Programme P-- P 1-P5 Auto-Programme
Programmgeschwind W ahlt Geschwindigkeit des Auto-
igkeit S S 0-S100 Programms aus (langsam bis schnell)
Musiksteuerungs- Snd Musiksteuerungs-Modus
Modus
Musikempfindlichkeit SEnS V 0-V100 Einstellknopf fiir Musikempfindlichkeit
o r 0-r255 Rot (0—100%)
Benutze(defmlerte Ue- G 0-G255 Grin (0-100%)
Farbmischung
b 0-b255 Blau (0-100 %)
OFF Dimmer, Geschwindigkeit aus
. diM1 Dimmer, hohe Geschwindigkeit
Dimmer diMd diM2 Dimmer, mittlere Geschwindigkeit
diM3 Dimmer, niedrige Geschwindigkeit
SEnd SEd1 Synchronisiert den Slave-Modus
SEd4 Koordiniert den Slave-Modus
Slave-Modus
SLAV SL1 Slave-Modus 1
SL 2 Slave-Modus 2

DMX- Der CORE™ 3x1 kann mit einem DMX-Controller betrieben werden, wenn
i eine DMX-Reihenschaltung zum Einsatz kommt. Anweisungen zum
Verblndung Zusammenschluss und der Konfiguration dieses Gerdts fiir den Betrieb im
DMX-Modus finden Sie im Benutzerhandbuch. Wenn Sie mit DMX nicht
vertraut sind, laden Sie “DMX - Eine Einfuhrung” unter
www.chauvetlighting.com herunter.
Startadresse Um einen vollstandigen Zugang zu allen Kanalen in jedem DMX-Modus zu
gewahrleisten, betragt die hochste empfohlene DMX-Adresse 500.
Master/Slave- Der CORE™ 3x1 verwendet fiir seinen Master/Slave-Modus eine DMX-
Schaltung Datenverbindung.  Anweisungen zum  Zusammenschluss und  der
Konfiguration dieses Gerats fur den Betrieb im Master/Slave-Modus finden
Sie im Benutzerhandbuch.
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DMX-Werte
13 Kanale

Kanal |Funktion Wert Prozent/Einstellung
1 Rot 000 < 255 [0-100%
2 Griun 000 ¢ 255 [0-100% Abschnitt 1
3 Blau 000 & 255 [0-100%
4 Rot 000 & 255 [0-100%
5 Griun 000 ¢ 255 [0-100% Abschnitt 2
6 Blau 000 <& 255 [0-100%
7 Rot 000 & 255 [0-100%
8 Griun 000 ¢ 255 [0-100% Abschnitt 3
9 Blau 000 & 255 [0-100%
000 <> 010 |Keine Funktion
011 <> 040 |Chase 1
041 < 180 [Chase 2
081 <> 120 |Chase 3
10 Auto-Programme
121 < 160 [Chase 4
161 <> 200 [Chase 5
201 <> 240 |Chase 6 (Abspiel-Chases 1-4)
241 & 255 |Musiksteuerungs-Modus
1 Geschwindigkeit 000 & 255 Geschwind!gkeit des Auto-Programms
(langsam bis schnell)
12 Dimmer 000 <> 255 [0-100%
000 <> 010 |Keine Funktion
13 Shutter 011 « 255 [Blitzgeschwindigkeit

(von langsam nach schnell)
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DMX-Werte (Fortsetzung)

10 Kanale

Kanal

Funktion

Wert

Prozent/Einstellung

1

Dimmer

000 < 255

0-100%

Rot

000 < 255

0-100%

Grin

000 < 255

0-100%

2
3
4

Blau

000 < 255

0-100%

al

Shutter

000 < 010

Keine Funktion

011 & 255

Blitzgeschwindigkeit (von langsam nach schnell)

Benutzerdefinierte
Farbe und
Farbtemperatur

000 < 010

Keine Funktion

011 < 030

Rot 100% + Griin 0-100%

031 < 050

Rot 100%-0 + Griin 100%

051 & 070

Griin 100% + Blau 0-100%

071 < 090

Griin 100%-0 + Blau 100%

091 < 110

Rot 0-100% + Blau 100%

111 < 130

Rot 100% + Blau 100%-0

131 <~ 150

Rot 100% + Griin 0-100% + Blau 0-100%

151 < 170

Rot 100%—0 + Griin 100%—0 + Blau 100%

171 < 200

Rot 100% + Griin 100% + Blau 100%

201 & 205

Farbtemperatur 1

206 < 210

Farbtemperatur 2

211 < 215

Farbtemperatur 3

216 & 220

Farbtemperatur 4

221 & 225

Farbtemperatur 5

226 < 230

Farbtemperatur 6

231 & 235

Farbtemperatur 7

236 & 240

Farbtemperatur 8

241 < 245

Farbtemperatur 9

246 & 250

Farbtemperatur 10

251 < 255

Farbtemperatur 11

Auto-Programme

000 < 010

Keine Funktion

011 <& 040

Chase 1

041 < 180

Chase 2

081 < 120

Chase 3

121 <~ 160

Chase 4

161 < 200

Chase 5

201 <& 240

Chase 6 (Abspiel-Chases 1-4)

241 < 255

Musiksteuerungs-Modus

Geschwindigkeit

000 < 255

Geschwindigkeit des Auto-Programms
(langsam bis schnell)

Dimmer-Modus

000 < 051

Dimmer-Modus manuell in Mentioptionen
eingestellt

052 & 101

Dimmer-Modus aus

102 < 152

Dimmer-Modus 1 (hohe Geschwindigkeit)

153 & 203

Dimmer-Modus 2 (mittlere Geschwindigkeit)

204 < 255

Dimmer-Modus 3 (niedrige Geschwindigkeit)

10

Reserviert

000 < 255

Reserviert
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DMX-Werte (Fortsetzung)

9 Kanéle

5 Kanéle

3 Kanéle

Kanal |Funktion Wert Prozent/Einstellung
1 Rot 000 ¢ 255 (0-100%
2 Griun 000 <> 255 |0-100% Abschnitt 1
3 Blau 000 ¢ 255 (0-100%
4 Rot 000 ¢ 255 [0-100%
5 Griun 000 <> 255 |0-100% Abschnitt 2
6 Blau 000 ¢ 255 [0-100%
7 Rot 000 ¢ 255 (0-100%
8 Griun 000 <> 255 |0-100% Abschnitt 3
9 Blau 000 ¢ 255 [0-100%
Kanal |Funktion Wert Prozent/Einstellung
1 Dimmer 000 <> 255 |0-100%
2 Rot 000 ¢ 255 [0-100%
3 Griin 000 ¢ 255 (0-100%
4 Blau 000 ¢ 255 (0-100%
000 <> 010 |Keine Funktion
5 Shutter i indigkei
011 < 255 ?Jﬁiﬁ;'lﬁ!ﬂ?ﬁ'éﬁ“schneln
Kanal |Funktion Wert Prozent/Einstellung
1 Rot 000 ¢ 255 (0-100%
2 Griin 000 ¢ 255 (0-100%
3 Blau 000 ¢ 255 (0-100%
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Sobre este O Guia de Referéncia Rapida (GRR) do CORE™ 3x1 contém informacdes
Guia basicas sobre o produto tais como instalacdo, op¢des de menu e valores
DMX. Transfira 0 Manual de Utilizador de www.chauvetlighting.com para
obter mais informagdes.
Excluséo de As informagées e especificagdes contidas neste GRR estdo sujeitas a
Responsabilidade alteracdo sem aviso prévio.

|nStI’U(;6€S de Estas InstrucBes de Seguranca incluem informagdes importantes sobre a
Seguranca instalagdo, utilizagéo e manutencao.

e Este produto ndo se destina a instalagdo permanente.

e Ligue este produto APENAS a um circuito protegido e ligado a terra.

e Desligue-o sempre da alimentagdo antes da limpeza ou substitui¢do do
fusivel.

e NAO olhe para a fonte de luz quando o produto esta ligado.

o Certifique-se de que o cabo de alimentagdo ndo esta desgastado nem

danificado.
e Nunca desligue este produto da alimentacdo ao puxar ou esticar o cabo
de alimentacéo.
e Numa instalagdo suspensa deste produto, utilize sempre um cabo de
seguranca.
o NAO permita a presenca de materiais inflaméaveis junto da unidade
durante o seu funcionamento.
« NAO togue neste produto aquando do funcionamento do mesmo, pois
podera estar quente.

o Atensdo datomada a qual ira ligar este produto deve estar no intervalo
indicado no autocolante ou painel posterior do produto.

o Este produto destina-se apenas a ser utilizado no interior! (IP20) Para
evitar o risco de incéndio ou choque eléctrico, ndo exponha este
produto a chuva nem humidade.

e Instale sempre este produto num local com ventilagdo adequada, a pelo
menos 50 ¢cm (20 pol.) das superficies adjacentes.

o Certifique-se de que ndo estao obstruidas quaisquer ranhuras de
ventilacdo do corpo da unidade.

e Nunca ligue este produto a um regulador da intensidade da luz nem a
um redstato.

e Substitua o fusivel por um do mesmo tipo e classificagao.

e Transporte este produto APENAS com as suportes de
montagem/suspensao.

e A temperatura maxima ambiente é 40 °C (104 °F). Nao utilize este
produto em ambientes com temperaturas superiores.

e Em caso de um problema de funcionamento grave, pare a utilizacdo
imediatamente.

o NAO abra este produto. Ndo contém quaisquer pecas passiveis de
manutencao.
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Contacto Fora dos E.U.A., Reino Unido ou Irlanda, entre em contacto com o seu
distribuidor para solicitar assisténcia ou devolver um produto. Aceda a
www.chauvetlighting.com para obter informagdes de contacto.

Contelldo e CORE™ 3x1 e Cabo de alimentacfo
e Suporte de suspenséo com o Cartdo de garantia
equipamento de montagem e Guia de referéncia rapida

Para Comecar Desembale o CORE™ 3x1 e certifique-se de que recebeu todas as pecas em
boas condicbes. Se a caixa ou contelidos aparentarem estar danificados,
notifique imediatamente a transportadora e ndo a CHAUVET®.

Descriga O CORE™ 3x1 € uma barra de luz compacta. Foi concebido para ser
utilizado como uma persiana ou fonte de luz com capacidade de
mapeamento de pixeis. As opg¢des de controlo incluem modos de activacdo
de som, programas automaticos, modo principal/secundario e DMX. Estao
disponiveis cinco opgdes de personalizagdo através dos modos DMX de 3, 5,
9, 10 e 13 canais. Pode obter uma operagao de video sem cintilacdo através
de desvanecimento dos LEDs de frequéncia elevada.

. Microfone
Entrada alim. ) Botdes de
Saida

vei I controlo
Sup. fusiveis alim. Saida DMX

Visor
Entrada
DMX I
\
|
[e)

|
HEF BEJEH E Ef

Descri¢cao Geral

[~ _F 6§ 86 A HAEEHEEEEEE
] o
© [<]

Vista Posterior do Painel
Alim entac A0 CA Este produto possui uma fonte de alimentago de intervalo automatico que pode
funcionar num intervalo de tensdo de entrada de 100~240 VVCA, 50/60 Hz.
Interligag&o de Pode ligar até 10 produtos CORE™ 3x1 a 120 VCA e 21 unidades a 230 VCA.
Alimentacéo
Substituicdo do 1. Desligue o produto da alimentagéo.

Fusivel 2. Encaixe a ponta de uma chave de fendas de cabeca chata na ranhura do
suporte de fusiveis.

3. Retire atampa de seguranca do corpo.

4. Retire o fusivel queimado do grampo na parte frontal da tampa de
seguranga e substitua por um fusivel com o mesmo tipo e
classificagdo.

5. Volte a colocar o suporte de fusiveis e volte a ligar a alimentag&o.
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Instal ac A0 Antes de instalar este produto, leia as Instrugdes de Seguranca.

X Cabo de
Bragadeira de

. N seguranga
instalagao

Forquilha com duplo

/ e

Diagrama de

Instalacao
Botdes de ajuste do suporte
Descrigéo do Botdo Funcéo
Painel de <MENU> Sai da fung&o ou menu actual
<UP> Desloca-se para cima na lista de menus e aumenta o
Controlo valor numérico numa funcéo

Desloca-se para baixo na lista de menus e diminui o valor

<DOWN> P x
numérico numa funcéo

Activa 0 menu exibido actualmente ou define o valor

<ENTER> . ~ )
seleccionado actualmente na fungéo seleccionada
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Opcobes de Menu

Nivel Principal Niveis de Programacao Descricéo
3-CH
P lizags >CH Selecci lizaga d
ersonalizacdes - _ elecciona a personalizagéo e enderego
DMX 9-CH d 1-d512  linicial DMX
10CH
13CH
Cc1 Vermelho
C 2 Verde
C 3 Azul
Cores Estaticas C-- Cc4 Ciano
C5 Magenta
C6 Amarelo
c7 Branco
Progra}mas P-- P1-P5 Programas automaticos
Automaticos
Velocidade do Selecciona a velocidade do programa
S-- S 0-S100 . -
Programa automatico (lento para répido)
Modo de Activagao Snd Modo de activagéo de som
de Som
Sensibilidade Sonora SEnS V 0-V100 Controlo da sensibilidade sonora
Mistura r 0-r255 Vermelho (0-100%)
Personalizada de u-- G 0-G255 Verde (0-100%)
Cores b 0-b255  |Azul (0-100%)
Velocidade do regulador de intensidade
OFF :
desligado
Intsnesﬁgﬁeoég?_uz diMmd dimM1 Regulador de intensidade, velocidade rapida
diM2 Regulador de intensidade, velocidade média
diM3 Regulador de intensidade, velocidade lenta
SEnd SEd1 Modo secundario sincronizado
- SEd4 Modo secundario coordenado
Modo Secundéario -~
SLAV SL1 Modo secundario 1
SL 2 Modo secundario 2

Interligacao O CORE™ 3x1 pode trabalhar com um controlador DMX quando se
DMX encontra ligado a ligagBes da série DMX. As instrugdes para a ligagdo e
configuracdo deste produto para a operagdo DMX encontram-se no Manual
de Utilizador. Se nédo estiver familiarizado com o DMX, transfira 0 DMX
Primer a partir de www.chauvetlighting.com.
Endereco Inicial Para garantir um acesso total a todos os canais em cada modo DMX, o
endereco DMX mais elevado recomendado é 500.
Ligacdo O CORE™ 3x1 utiliza a ligacdo de dados DMX para o seu modo
Principal/ principal/secundario. As instrucbes para a ligacdo e configuracdo deste
Secundaria produto para a operagdo Principal/Secundario encontram-se no Manual de
Utilizador.
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Valores DMX

13 Canais

Canal |Funcéo Valor Percentagem/Defini¢cao

1 Vermelho 000 <> 255 [0-100%

2 Verde 000 <> 255 |0-100% Seccéo 1

3 Azul 000 & 255 [0-100%

4 Vermelho 000 ¢ 255 [0-100%

5 Verde 000 <> 255 |0-100% Secgéo 2

6 Azul 000 <& 255 [0-100%

7 Vermelho 000 ¢ 255 [0-100%

8 Verde 000 <> 255 |0-100% Seccéo 3

9 Azul 000 & 255 [0-100%
000 <> 010 |Sem funcéo
011 <> 040 |Procura 1
041 <> 180 |Procura 2

10 Programas 081 ¢ 120 [Procura 3

Automaticos 121 < 160 [Procura 4

161 < 200 |Procura 5
201 <> 240 |Procura 6 (execucdo de procuras 1-4)
241 < 255 |Modo de activagio de som

11 |velocidade 000 <& 255 |elocidade dos programas automéicos

12 ensidade da Luz | 000 © 255 [0-100%
000 <> 010 |Sem funcéo

13 Obturador - — oy
011 < 255 |Sinal de validacéo (lento para rapido)
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Valores DMX (cont.)

10 Canais

Canal

Funcao

Valor

Percentagem/Defini¢cao

Regulador da
Intensidade da Luz

000 < 255

0-100%

Vermelho

000 < 255

0-100%

Verde

000 < 255

0-100%

W[N]

Azul

000 < 255

0-100%

al

Obturador

000 < 010

Sem fungéo

011 & 255

Sinal de validagéo (lento para rapido)

Cor personalizada
e Temperatura de
Cor

000 < 010

Sem fungéo

011 < 030

Vermelho 100% + Verde 0-100%

031 < 050

Vermelho 100%-0 + Verde 100%

051 & 070

Verde 100% + Azul 0—-100%

071 < 090

Verde 100%—0 + Azul 100%

091 & 110

Vermelho 0-100% + Azul 100%

111 < 130

Vermelho 100% + Azul 100%-0

131 <~ 150

Vermelho 100% + Verde 0-100%
+ Azul 0—-100%

151 < 170

Vermelho 100%-0 + Verde 100%—-0
+ Azul 100%

171 < 200

Vermelho 100% + Verde 100% + Azul 100%

201 & 205

Temperatura de cor 1

206 & 210

Temperatura de cor 2

211 < 215

Temperatura de cor 3

216 & 220

Temperatura de cor 4

221 & 225

Temperatura de cor 5

226 < 230

Temperatura de cor 6

231 & 235

Temperatura de cor 7

236 & 240

Temperatura de cor 8

241 < 245

Temperatura de cor 9

246 & 250

Temperatura de cor 10

251 < 255

Temperatura de cor 11

Programas
Automaticos

000 < 010

Sem fungéo

011 <& 040

Procura 1

041 < 180

Procura 2

081 < 120

Procura 3

121 <~ 160

Procura 4

161 < 200

Procura 5

201 <& 240

Procura 6 (execugdo de procuras 1-4)

241 < 255

Modo de activagdo de som

Velocidade

000 < 255

Velocidade dos programas automaticos

(lento para rapido)
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Valores DMX (cont.)

10 Canais
(cont.)

9 Canais

5 Canais

3 Canais

Canal |Funcéo Valor Percentagem/Defini¢cao
000 & 051 Modq do regulador da |nten5|da~1de daluz
definido manualmente nas op¢8es do menu
052 <> 101 [Modo do regulador de intensidade desligado
Modo do Regulador 102 & 152 Modo do regulador de intensidade 1
9 da Intensidade da (velocidade rapida)
Luz i i
153 & 203 ModoAdo regulfad_or de intensidade 2
(velocidade média)
204 & 255 ModoAdo regulador de intensidade 3
(velocidade lenta)
10 Reservado 000 <> 255 |Reservado
Canal |Funcéo Valor Percentagem/Defini¢cao
1 Vermelho 000 < 255 [0-100% N
2 |Verde 000 & 255 |0-100% Secgao 1
3 Azul 000 & 255 [0-100%
4 Vermelho 000 <> 255 |0-100%
5 Verde 000 <> 255 |0-100% Secgéo 2
6 Azul 000 & 255 [0-100%
7 Vermelho 000 <> 255 |0-100%
8 Verde 000 <> 255 |0-100% Seccéo 3
9 Azul 000 & 255 [0-100%
Canal |Funcéo Valor Percentagem/Defini¢cao
Regulador da o
1 Intensidade da Luz | 200 € 255 [0-100%
2 Vermelho 000 <> 255 |0-100%
3 Verde 000 & 255 [0-100%
4 Azul 000 & 255 [0-100%
000 ¢ 010 [Sem fungé&o
5 Obturador
Y 011 < 255 |Sinal de validacéo (lento para rapido)
Canal |Funcéo Valor Percentagem/Defini¢cao
1 Vermelho 000 <> 255 |0-100%
2 Verde 000 & 255 [0-100%
3 Azul 000 & 255 [0-100%
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Informazioni La Guida Rapida di CORE™ 3x1 contiene informazioni di base sul prodotto
sulla Guida quali montaggio, opzioni menu e valori DMX. Per maggiori dettagli,
scaricare il Manuale Utente dal sito www.chauvetlighting.com.

Esclusione di Le informazioni e le specifiche contenute in questa guida possono essere
Responsabilita modificate senza preavviso.

Note di Le Note di Sicurezza includono informazioni importanti circa il montaggio,
Sicurezza l'uso e la manutenzione.

A\ -

OF

Questa apparecchiatura non € progettata per installazione permanente.
Collegare questa unita SOLTANTO ad un circuito dotato di messa a
terra e protetto.

Prima di effettuare la pulizia o sostituire il fusibile, scollegare sempre
I'unita dall'alimentazione elettrica.

NON guardare la sorgente luminosa quando I'unita € in funzione.
Assicurarsi che il cavo di alimentazione non sia piegato o danneggiato.
Non scollegare mai questa apparecchiatura dall'alimentazione elettrica
tirando o strattonando il cavo.

Per il montaggio in alto dell'unita utilizzare SEMPRE un cavo di
sicurezza.

NON collocare materiale infiammabile vicino all'unitd mentre € in
funzione.

NON toccare l'unita durante il funzionamento perché potrebbe essere
molto calda.

La tensione della presa a muro cui si collega I'apparecchiatura deve
trovarsi entro il campo specificato sull'etichetta o sul pannello
posteriore.

Questa apparecchiatura deve essere utilizzata soltanto in interni (IP20)!
Per evitare il rischio di incendio o di folgorazione non esporre
I'apparecchiatura alla pioggia o all'umidita.

Montare sempre l'unita in posizione ben ventilata, ad almeno 50 cm.
(20") da qualsiasi superficie.

Assicurarsi che nessuna apertura di ventilazione dell'unita sia ostruita.
Non collegare mai ad un dimmer o ad un reostato.

Sostituire il fusibile con un altro dello stesso tipo e classe.

Prendere e trasportare l'unita SOLTANTO dalla staffa per il montaggio
SOSPesO.

Massima temperatura ambiente ammessa: 40 °C (104 °F). Non
utilizzare I'apparecchiatura a temperature superiori.

In caso di gravi problemi di funzionamento sospendere
immediatamente I'utilizzo.

NON aprire l'unita. Non contiene parti riparabili dall'utente.

Contatti Per richiedere assistenza o restituire l'apparecchiatura, al di fuori di Stati
Uniti, Regno Unito o Irlanda, contattare il distributore locale. Per
informazioni sui contatti, visitare il sito Web www.chauvetlighting.com.
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Che cosa & ¢ CORE™ 3x1 e Cavo di alimentazione

Incluso e Staffa per montaggio sospeso con e Scheda di garanzia
relativi accessori e Guida Rapida

Per Iniziare Disimballare CORE™ 3x1 ed accertarsi di aver ricevuto tutti i componenti
integri. Se l'imballo appare danneggiato, farlo immediatamente presente al
trasportatore e non a CHAUVET®.

Descrizione CORE™ 3x1 & una luce tipo “strip” (a striscia) compatta. E stata progettata
per essere utilizzata come blinder o luce wash con capacita di mappatura
pixel. Le varie opzioni di controllo includono la modalita Sound Active, i
programmi automatici, la modalita Master/Slave e il DMX. Sono disponibili
cinque funzioni tramite le modalita DMX a 3, 5 9, 10 e 13 canali.
Funzionamento video senza sfarfallio con dimming LED ad alta frequenza.

Ingresso Microfono
alimentazione  gcita Uscita Pulsanti di
alimentazione =~ DMX controllo
Portafusibile Display
Ingresso
DMX
\

Vista d'Insieme

[ H E E E-FH H EHE E HEH HEHEEHEGEHEHEHEHEESHSHHEEH
\_O [¢] ]
N Q 9 Q @ J

Vista Pannello Posteriore

Alimentazione Questa apparecchiatura & dotata di alimentatore a commutazione automatica
CA con tensione in ingresso di 100~240 V CA - 50/60 Hz.

Collegamento E possibile collegare fino a 10 unita CORE™ 3x1 a 120 V CA e 21 unita a
230V CA.
Sostituzione 1. Scollegare l'unita dall'alimentazione elettrica.

Fusibile 2. Inserire la punta di un giravite a testa piatta nella fessura
dell'alloggiamento del fusibile.

3. Rimuovere dall'alloggiamento il cappellotto di sicurezza.

4. Rimuovere il fusibile bruciato dalla clip sulla parte anteriore del
cappellotto di sicurezza e sostituirlo con uno identico.

5. Reinserire il portafusibile e ricollegare lI'alimentazione elettrica.
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Montagg 10 Prima di montare l'unita, leggere le Note di Sicurezza.

Morsetto di Cavo di
montaggio sicurezza

Doppia staffa

/ a forcella

Schema
di Montaggio
Manopole regolazione staffa
Descrizione del P:/:Eiﬂje Eunzioned_ —— —
. < > onsente di uscire dal menu o dalla funzione corrente
Pannello di <UP> Consente di spostarsi verso l'alto nell'elenco menu e di
Controllo aumentare il valore numerico all'interno di una funzione

Consente di spostarsi verso il basso nell'elenco menu e di

<DOWN> O ) . ) .
diminuire il valore numerico all'interno di una funzione

Consente di attivare il menu visualizzato o impostare il

<ENTER> ) . )
valore selezionato nella funzione selezionata
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Opzioni del Menu

Livello Principale Livelli di Programmazione Descrizione
3-CH
5-CH

Seleziona la funzione DMX e

Funzioni DMX 9-CH d 1-d512 I A
l'indirizzo iniziale
10CH
13CH
c1 Rosso
c2 Verde
C3 Blu
Colori Statici C-- C 4 Ciano
C5 Magenta
C6 Giallo
c7 Bianco
Programmi Auto P-- P1-P5 Programmi Auto
Velocita Programma S-- S 0-S100 Seleziona la velocita del programma Auto
(lento-veloce)
Attivazione Sonora Snd Modalita Sound Active (attivazione sonora)
Sensibilita Sonora SEnS V 0-V100 Controllo sensibilita sonora
Mi io Col r 0-r255 Rosso (0-100%)
Ixaggio Colore u-- G 0-G255 |Verde (0-100%)
Personalizzato
b 0-b255 Blu (0-100%)
OFF Velocita dimmer disattivata
diM1 Dimmer, molto veloce
Di diMmd !
immer diM2 Dimmer, media velocita
diM3 Dimmer, lento
SEnd SEd1 Modalita Slave sincronizzata
s SEd4 Modalita Slave coordinata
Modalita Slave —
SLAV SL1 Modalita Slave 1
SL2 Modalita Slave 2

Collegamento CORE™ 3x1 puo funzionare con un controller DMX quando collegato
DMXtramite connessioni seriali DMX. Le istruzioni per il collegamento e la
configurazione di questa unita sono contenute nel Manuale Utente. Se non si
ha familiarita con il DMX, scaricare DMX Primer dal sito
www.chauvetlighting.com.
Indirizzo InizialePer assicurare il completo accesso a tutti i canali in ciascuna modalita DMX,
I'indirizzo maggiormente raccomandato & 500.
CoIIegamentoln modalita Master/Slave, CORE™ 3x1 utilizza il collegamento dati DMX.
Master/SlaveLe istruzioni per il collegamento e la configurazione di questa unita per il
funzionamento Master/Slave sono contenute nel Manuale Utente.
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Valori DMX

13-CH canale |Funzione Valore |Percentuale/lmpostazione
1 Rosso 000 <> 255 |0-100%
2 Verde 000 ¢ 255 [0-100% Sezione 1
3 Blu 000 <> 255 |0-100%
4 Rosso 000 <> 255 |0-100%
5 Verde 000 ¢ 255 [0-100% Sezione 2
6 Blu 000 <> 255 |0-100%
7 Rosso 000 < 255 |0-100%
8 Verde 000 ¢ 255 [0-100% Sezione 3
9 Blu 000 <> 255 |0-100%

000 ¢ 010 [Nessuna funzione
011 ¢ 040 [Chasel
041 <> 180 |Chase 2

10 ProgramAmAi 081 ¢ 120 [Chase 3
Automatici 121 < 160 [Chase 4
161 <> 200 [Chase 5
201 ¢ 240 |Chase 6 (esecuzione Chase 1-4)
241 < 255 |Modalita Sound Active (attivazione sonora)
11 Velocita 000 <> 255 |Velocita programmi Auto (lento-veloce)
12 Dimmer 000 <> 255 (0-100%

000 <> 010 |Nessuna funzione
13 Shutter (otturatore)

011 < 255 |Stroboscopio (da lento a veloce)
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Valori DMX (continua)

10-CH channel |Function Value |Percent/Setting
1 Dimmer 000 <> 255 |0-100%
2 Rosso 000 ¢ 255 (0-100%
3 Verde 000 <> 255 |0-100%
4 Blu 000 <> 255 |0-100%
000 <> 010 |Nessuna funzione
5 Shutter (otturatore)

011 ¢ 255 (Stroboscopio (da lento a veloce)

000 <> 010 [Nessuna funzione

011 <> 030 [Rosso 100% + Verde 0—100%

031 ¢ 050 [Rosso 100%—-0 + Verde 100%

051 < 070 [Verde 100% + Blu 0-100%

071 < 090 |Verde 100%—0 + Blu 100%

091 <> 110 [Rosso 0-100% + Blu 100%

111 < 130 |Rosso 100% + Blu 100%-0

131 <> 150 |Rosso 100% + Verde 0-100% + Blu 0—-100%

151 <> 170 |Rosso 100%-0 + Verde 100%—0 + Blu 100%

Colore e 171 © 200 |Rosso 100% + Verde 100% + Blu 100%

Temperatura 201 <> 205 |Temperatura colore 1

Colore
Personalizzati 206 <> 210 |Temperatura colore 2

211 < 215 |Temperatura colore 3

216 <> 220 |Temperatura colore 4

221 < 225 |Temperatura colore 5

226 <> 230 |Temperatura colore 6

231 < 235 |Temperatura colore 7

236 <> 240 |Temperatura colore 8

241 < 245 |Temperatura colore 9

246 <> 250 |Temperatura colore 10

251 <> 255 |Temperatura colore 11

000 <> 010 [Nessuna funzione

011 <> 040 [Chase 1

041 <> 180 [Chase 2

Programmi 081 <> 120 [Chase 3

Automatici 121 <> 160 |Chase 4

161 <> 200 |Chase 5

201 <> 240 |Chase 6 (esecuzione Chase 1-4)

241 < 255 |Modalita Sound Active (attivazione sonora)

8 Velocita 000 < 255 [Velocita programmi Auto (lento-veloce)

Modalita dimmer impostata manualmente

000 < 051 R |
nelle opzioni di menu

052 ¢ 101 [Modalita dimmer disattivata

9 Modalita Dimmer 102 <> 152 |Modalita dimmer 1 (molto veloce)
153 <> 203 |Modalita dimmer 2 (media velocita)
204 < 255 |Modalita dimmer 3 (lenta)

10 Riservato 000 <> 255 |[Riservato
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Valori DMX (continua)

9-CH canale [Funzione Valore |Percentuale/Impostazione
1 Rosso 000 <> 255 |0-100% .
2 |Verde 000 © 255 |0-100% Sezione 1
3 Blu 000 ¢ 255 (0-100%
4 Rosso 000 ¢ 255 [0-100%
5 Verde 000 <> 255 |0-100% Sezione 2
6 Blu 000 ¢ 255 [0-100%
7 Rosso 000 ¢ 255 (0-100%
8 Verde 000 <> 255 |0-100% Sezione 3
9 Blu 000 ¢ 255 [0-100%
5-CH canale [Funzione Valore |Percentuale/Impostazione
1 Dimmer 000 <> 255 |0-100%
2 Rosso 000 ¢ 255 [0-100%
3 Verde 000 ¢ 255 (0-100%
4 Blu 000 ¢ 255 (0-100%
000 <> 010 |Nessuna funzione
5 Shutter (otturatore) -
011 < 255 (Stroboscopio (da lento a veloce)
3-CH canale [Funzione Valore |Percentuale/Impostazione
1 Rosso 000 <> 255 |0-100%
2 Verde 000 < 255 [0-100%
3 Blu 000 < 255 [0-100%
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O Przewodniku CORE™ 3x1 Quick Reference Guide (QRG) zawiera podstawowe
informacje o produkcie takie jak montaz, opcje menu oraz wartosci DMX.
Szczegolowe informacje znajduja si¢ w instrukcji obstugi na stronie
www.chauvetlighting.com.

Oswiadczenie Informacje i specyfikacje zawarte w niniejszym dokumencie (QRG)
podlegaja zmianie bez powiadomienia.

WskazOwKi ponizsze wskazowki zawierajg wazne informacje dotyczgce montazu, uzycia
Bezpieczenstwa' konserwacji.

A.

®:

Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do statego montazu.

Produkt nalezy podiaczy¢ JEDYNIE do uziemionego i zabezpieczonego
obwodu.

Przed czyszczeniem lub wymiang bezpiecznika nalezy zawsze odtaczy¢
produkt od zasilania.

NIE nalezy patrze¢ na zrodto Swiatta, gdy produkt jest wiaczony.

Nalezy upewnic si¢ czy przewod zasilajacy nie jest zagnieciony lub
uszkodzony.

Nigdy nie nalezy odlacza¢ produktu od zasilania, ciggnac lub szarpiac za
przewdd zasilajacy.

Podczas montazu produktu na gorze nalezy uzy¢ kabla bezpieczenstwa.
NIE nalezy ktas¢ materiatéw tatwopalnych w poblizu wtaczonego produktu.
NIE nalezy dotykac¢ produktu, gdy jest wiaczony, poniewaz moze by¢
nagrzany.

Napiecie wyjscia, do ktdrego podiaczony jest produkt powinno by¢ o
warto$ci podanej na naklejce lub panelu tylnym produktu.

Produkt jest przeznaczony jedynie do obstugi w pomieszczeniach
zamknigtych! (IP20) Aby unikna¢ ryzyka pozaru lub porazenia nie nalezy
wystawia¢ go na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Nalezy zawsze montowac¢ produkt w miejscu z odpowiednia wentylacja
przynajmniej 20 cali (50 cm) w odleglosci od przyleglych powierzchni.
Nalez upewnic si¢ czy zaden z otworéw wentylacyjnych na obudowie
produktu nie jest zapchany.

Nigdy nie nalezy podlacza¢ produktu do §ciemniacza lub rezystora.
Nalezy wymieni¢ bezpiecznik o tej samej wartosci i rodzaju.

Przenoszac produkt nalezy uzy¢ JEDYNIE uchwytéw mocujacych/ do
zawieszania.

Maksymalna temperatura otoczenia to 104° F (40° C). Nie nalezy uzywac
produktu w wyzszych temperaturach.

W przypadku powaznych problemoéw z obstugg produktu nalezy
niezwlocznie zaprzestac jego dalszego uzytkowania.

NIE nalezy otwiera¢ produktu. Produkt nie zawiera zadnych czg$ci do
serwisowania przez uzytkownika.

Kontakt Poza Stanami Zjednoczonymi, Zjednoczonym Krdlestwem lub Irlandig w
celu uzyskania pomocy lub zwrotu produktu nalezy skontaktowac si¢ z
dystrybutorem na terenie danego kraju. Dalsze informacje kontaktowe na
stronie www.chauvetlighting.com.
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Co Wchodzi w « CORE™ 3x1 o Przewdd zasilajacy
Sktad Zestawu « Obejma do podwieszenia wraz z * Karta gwarancyjna
zestawem montazowym e Praktyczny przewodnik

Przed Nalezy rozpakowa¢ urzadzenie CORE™ 3x1 oraz upewni¢ sig, ze wszystkie
Montazem znajduja,ce_ sig w opakowamu'c’:zesm 53 W dobrym stame. w p.rzypadku, gdy
opakowanie lub jego zawarto$¢ nosza $lady uszkodzenia, nalezy natychmiast

poinformowac o tym fakcie dostawcg, a nie firm¢ CHAUVET®.

Op is CORE™ 3x1 to kompaktowe o$wietlenie typu strip. Zostato ono zaprojektowane
z my$la o uzywaniu go jako blindera lub o$wietlenia typu wash z mozliwoscia
mapowania pikseli. Opcje sterowania obejmuja automatyczne programy, tryby
aktywacji dzwigkiem, tryby Master/Slave oraz DMX. Mozliwy jest wybor dwoch
zestawOw kanatow (personalities) dzigki 3-, 5-, 9-, 10- oraz 13-kanatowym trybom
DMX. Mozliwos¢ uzyskania ptynnych obrazéw video dzigki zastosowaniu
$ciemniania LED o wysokiej czgstotliwosci.

Wejscie
zasilania Mikrofon
Wyjscie iéci Przyciski
bObl:ldow.ell( zasilania Wyjscie Y
ezplecziii@ \ o bMX Wyswietlacz
Wejscie \
\/&\/ /
Ogodlny opis /o
Produktu

Widok Tylnego Panelu

Moc AC Produkt posiada automatyczne przetgczanie zakresu zasilania, ktére pozwala na
dziatanie produktu przy napigciu wejsciowym 100~240 VAC, 50/60 Hz.
Podlaczenie Moina podtaczy¢ nawet 10 produktéw CORE™ 3x1 o napicciu 120 VAC i 21
Produktdw jednostek o napigeiu 230 VAC.
Wymiana 1. Odtaczy¢ produkt od zasilania.
Bezpiecznika 2. Wriozyé koncowke srubokreta z paska koncowka do otworu zacisku
bezpiecznika.
3. Wyja¢ pokrywe bezpieczenstwa z obudowy.

4. Usunac¢ spalony bezpiecznik z zacisku z przodu pokrywy
bezpieczenstwa i wymieni¢ na nowy o doktadnie tym samym rodzaju i
wartosci.

5. Wiozy¢ uchwyt bezpiecznika i ponownie wiaczy¢ zasilanie.
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Montaz Przed zamontowaniem produktu nalezy zapozna¢ si¢ ze wskazOwkami
bezpieczenstwa.

Linka

Zacisk montazowy / zabezpieczajaca

Jarzmo z dwoma

/ obejmami

Montaz
Pokretta do ustawienia
obejmy
i Przycisk Funkcja
Opis Panelu y j
Sterowania <MENU> \Wyjscie z biezgcej opcji menu lub funkgji

Przejscie w goére po liscie menu oraz zwigkszenie wartosci
numerycznej w funkciji

Przejscie w dét po liscie oraz obnizenie wartos$é
numerycznej w funkciji

<ENTER> \Wiaczeni opcje menu lub ustawienie wybranej warto$ci

<UpP>

<DOWN>
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Opcje Menu

Gtéwny Poziom Poziomy Programowania Opis
3-CH
5-CH
Osobowosci i Adres Wybdr grupy kanatéw DMX (personalities)
Poczatkowy DMX 9-CH d 1-d512 oraz adresu poczatkowego
10CH
13CH
Cc1 Red (czerwony)
C 2 Green (zielony)
C 3 Blue (niebieski)
Kolory Statyczne C-- Cc4 Cyan (cyjanowy)
C5 Magenta (magenta)
C 6 Yellow (z6ity)
c7 White (biaty)
Auto Programy P-- P 1-P5 Programy automatyczne
Predkosc Programu S- S 0-5100 Z\Llji/g?nrart);ggrﬁgzﬁl(%Zjog\:\:glrr?ggvo do szybkiego)
Dz"){ﬁ'}‘/v"\;’n;%b'e snd Tryb reakcji na d2wick
Czutos¢ Dzwieku SEnS V 0-V100 Sterowanie czutoscig na dzwiek
r 0-r255 Czerwony (0-100%)
. Dodatkowe U-- G 0-G255 |Zielony (0—100%)
Mieszanie Koloréw —— 2
b 0-b255 Niebieski (0—100%)
Szybkos¢ sciemniacza (dimmera)
OFF wytgczona
Sciemniacz diMd diM1 Sciemniacz (dimmer), szybko
diM2 Sciemniacz (dimmer), $rednia szybko$é
diM3 Sciemniacz (dimmer), powoli
SEnd SEd1 Zsynchronizowany tryb slave
Tryb Slave SEd4 Skoordynowany tryb slave
SLAV SL1 Tryb 1 obstugi slave
SL 2 Tryb 2 obstugi slave

Po{aczenie DMX CORE™ 3x1 moze wspolpracowa¢ z kontrolerem DMX, gdy jest

podlaczony za pomocg potaczen seryjnych DMX Instrukcje dotyczace
poditaczenia i konfiguracji produktu w celu obstugi system DMX znajduja
si¢ w instrukcji obstugi Jezeli nie znaja Panstwo systemu DMX, DMX
Primer znajduje si¢ na stronie www.chauvetlighting.com.

Adres W celu zapewnienia pelnego dostgpu do wszystkich kanatéw w kazdym
Poczatkowy trybie DMX najbardziej zalecanym adresem DMX jest 500.

Potaczenie CORE™ 3x1 wykorzystuje potaczenie danych DMX dla swojego trybu
Master/Slave Master/Slave. Instrukcje dotyczace podlaczenia i konfiguracji produktu w

celu obstugi Master/Slave znajduja si¢ w instrukcji obstugi.
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Wartosci DMX

13-CH Kanat |Funkcja Wartosé [Procent/Ustawienie
1 Red (czerwony) 000 <> 255 [0-100%
2 Green (zielony) 000 ¢ 255 [0-100% Sekcja 1
3 Blue (niebieski) 000 ¢ 255 [0-100%
4 Red (czerwony) 000 ¢ 255 [0-100%
5 Green (zielony) 000 ¢ 255 [0-100% Sekcja 2
6 Blue (niebieski) 000 <> 255 [0-100%
7 Red (czerwony) 000 ¢ 255 [0-100%
8 Green (zielony) 000 ¢ 255 [0-100% Sekcja 3
9 Blue (niebieski) 000 ¢ 255 [0-100%

000 <> 010 [Brak funkcji

011 <> 040 (Tryb chase 1
041 <> 180 (Tryb chase 2
081 <> 120 (Tryb chase 3

10 Programy
Automatyczne 121 < 160 |Tryb chase 4
161 <> 200 |Tryb chase 5
Tryb chase 6
201 < 240 (uruchomienie trybéw chase 1-4)
241 < 255 |Tryb reakcji na dzwigk
1 Predkosé 000 < 255 Predkos¢ programéw automatycznych

(od wolnego do szybkiego)
12 |Sciemniacz 000 < 255 |0-100%
000 <> 010 [Brak funkcji

13 Przystona

011 ¢ 255 (Strobowanie (od wolnego do szybkiego)
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Wartosci DMX (kont.)

10-CH

Kanat

Funkcja

Wartosé

Procent/Ustawienie

1

Sciemniacz

000 < 255

0-100%

Red (czerwony)

000 < 255

0-100%

Green (zielony)

000 < 255

0-100%

2
3
4

Blue (niebieski)

000 < 255

0-100%

al

Przystona

000 < 010

Brak funkcji

011 & 255

Strobowanie (od wolnego do szybkiego)

Kolory
Niestandardowe
oraz Ciepto
Kolorow

000 < 010

Brak funkcji

011 < 030

Czerwony 100% + Zielony 0-100%

031 < 050

Czerwony 100%-0 + Zielony 100%

051 & 070

Zielony 100% + Niebieski 0—-100%

071 < 090

Zielony 100% —0+ Niebieski 100%

091 <& 110

Czerwony 0—-100% + Niebieski 100%

111 < 130

Czerwony 100% + Niebieski 100%—-0

131 <~ 150

Czerwony 100% + Zielony 0-100%
+ Niebieski 0—100%

151 < 170

Czerwony 100%-0 + Zielony 100%-0 +
Niebieski 100%

171 <~ 200

Czerwony 100% + Zielony 100%
+ Niebieski 100%

201 & 205

Ciepto kolorow 1

206 & 210

Ciepto kolorow 2

211 < 215

Ciepto koloréw 3

216 & 220

Ciepto kolorow 4

221 & 225

Ciepto koloréow 5

226 < 230

Ciepto koloréw 6

231 & 235

Ciepto koloréow 7

236 & 240

Ciepto koloréow 8

241 < 245

Ciepto koloréw 9

246 & 250

Ciepto kolorow 10

251 < 255

Ciepto kolorow 11

Programy
Automatyczne

000 < 010

Brak funkcji

011 <& 040

Tryb chase 1

041 < 180

Tryb chase 2

081 < 120

Tryb chase 3

121 <~ 160

Tryb chase 4

161 < 200

Tryb chase 5

201 <& 240

Tryb chase 6
(uruchomienie trybéw chase 1 - 4)

241 < 255

Tryb reakcji na dzwigk
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Wartosci DMX (kont.)

10-CH
(kont.)

9-CH

5-CH

3-CH

Kanat |Funkcja Wartos¢ |Procent/Ustawienie
8 Predkosé 000 < 255 Predkos$¢ programow _automatycznych
(od wolnego do szybkiego)
000 < 051 (l)?pe((::;r;ﬁ Lrjns(t:rl]vl\:ienie trybu sciemniacza w
L. . 052 ¢ 101 (Tryb $ciemniacza wytgczony
9 Tryb sciemniacza 102 ¢ 152 |Tryb $ciemniacza 1 (duza predkosc¢)
153 & 203 |[Tryb $ciemniacza 2 (Srednia predko$c)
204 & 255 |Tryb $ciemniacza 3 (mata predkosc)
10 Zarezerwowany 000 <> 255 |Zarezerwowany
Kanat |Funkcja Wartos¢ |Procent/Ustawienie
1 Red (czerwony) 000 ¢ 255 [0-100% .
2 |Green (zielony) 000 & 255 [0-100% Sekcja 1
3 Blue (niebieski) 000 <> 255 [0-100%
4 Red (czerwony) 000 <> 255 [0-100%
5 Green (zielony) 000 <> 255 [0-100% Sekcja 2
6 Blue (niebieski) 000 <> 255 [0-100%
7 Red (czerwony) 000 ¢ 255 [0-100%
8 Green (zielony) 000 ¢ 255 [0-100% Sekcja 3
9 Blue (niebieski) 000 <> 255 [0-100%
Kanat |Funkcja Wartos¢ |Procent/Ustawienie
1 Sciemniacz 000 255 [0-100%
2 Red (czerwony) 000 < 255 |0-100%
3 Green (zielony) 000 < 255 [0-100%
4 Blue (niebieski) 000 ¢ 255 [0-100%
5 Przystona 000 <> 010 [Brak funkcji
011 ¢ 255 (Strobowanie (od wolnego do szybkiego)
Kanat |Funkcja Wartos¢ |Procent/Ustawienie
1 Red (czerwony) 000 < 255 [0-100%
2 Green (zielony) 000 < 255 [0-100%
3 Blue (niebieski) 000 ¢ 255 [0-100%
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AAaHHOMKparkoe pykoBoacrBo (QRG) mo CORE™ 3x1 comepsxur 0a30BYIO
pykoBoAcTBe I/IH(I)O}Z)M%HI/IIO 00 yCcTpoHCTBe, BKITIOUAst BOIIPOCH MOHTaKa, HACTPOCK MEHIO H
sHaueHmii DMX. 3arpysure PykoBomcTBo monb3oBaTenst Ha o caiiTe
www.chauvetlighting.com.
O7kas ot Wndopmarmst 1 crenuUKamiy, IPUBEACHHBIE B 3TOM PYKOBOZACTBE, MOT'YT
OTBETCTBEHHOCTW McHIThCs O3 YBEIOMIICHHSI.
3aMeYaHUA NO Hacrosmme 3aMeHaHust 10 CONEPIKAT BAXKHYIO HH(BOPMAIIHIO 0 GE30IIACHOCTH
O0e3onacHoOCTMU TIPU MOHTa)KE, SKCILTyaTallid U TEXHUYECKOM OOCITYKBAHHH.
e D70 yCTPOHCTBO HE NPEAHA3ZHAYCHO UL CTAIMOHAPHOTO MOHTAXKA.
e Iloxxmodats 310 yerpoiicrBo MoxkHO TOJIBKO  3a3emireHHOMY H
3aIIUIICHHOMY KOHTYDY.
e Bcerna oTkiouaiTe yCTPOMCTBO OT MUTAHUS TIEPE OUMCTKOM TN
3aMEHOM MPEIOXPAHUTEIIS.
e HE cmorpure Ha HCTOYHMK CBETA, KOIJd YCTPOMCTBO BKIIOYEHO.
f:} e  Y0emuTech, YTO MPOBOX MEKTPOITUTAHMS HE TIEPETHYT U HE IOBPEXKICH.

e Hukorna He OTKIIOYATE 9TO YCTPOUCTBO OT MUTAHUS 34 IIHYp MUTAHUS.

e [lpu MOHTa)ke 3TOr0 YCTPOICTBA CBEPXY HONB3YHTECh
NPEIOXPAHUTEIBHBIM TPOCOM.

e HE nomyckaiite pa3MeIieHus psiioM ¢ yCTPOHCTBOM
BOCIUIAMEHSIOIMX CS. MATEPHUAIIOB.

e HE npukacaiitecs kK KOPITyCy yCTPOHCTBA BO BPeMsI €T0 paboTHI,
MOCKO/BKY OH HAarpeBaeTCs.

e Hanpspkenue po3eTku, kK KOTOPOM MOAKII0YACTCsI 3TO YCTPOKUCTBO,
JIOJDKHO HaXOWUTHCS B JUANA30HE, YKa3aHHOM Ha HAKJICHKE HA 3aJHEH
MAHEIX YCTPOKUCTBA.

e JlaHHOE YCTPOMCTBO MPEAHA3HAUYEHO TOIBKO ISl HCIOJIB30BAHUS B
niomereHrsix (IP 20)! UtoOs1 yMEHBIINTE PUCK BO3TOPAHIS 1
MOPaKEHUS EKTPUUECKIUM TOKOM, HE TIOIBEPraiTe yCTpOMCTBO
BO3ZICHCTBUIO IO/ WIU BIIArH.

e  MoHTax yCTpOICTBa JOKECH BBIOIHATHCA TOIBKO IIPY HAMUYUN
JIOCTaTOYHON BEeHTWIALN Ha paccTosHuU He MeHee 20 mroiimoB (50 cm)
OT COCE/THUX ITOBEPXHOCTEH.

e Y0emuTech, 9TO Ha KOPILYCE YCTPOHCTBA HET 3a0J0KHMPOBAHHBIX
OTBEpPCTHIL.

e Hukorna He NOAKIIOYANTE 3TO YCTPOMCTBO K PErYITOPY SPKOCTH WX
peocrary.

e 3aMeHsiiTe IPeOXPAHUTENb Ha YCTPOMCTBO TOTO YK€ THITA M HOMUHAIA.

o Jlmst mepemerneHnst 3Toro ycrporicrsa noms3yirecs TOJIBKO
TIOJJBECHBIM/MOHTKHBIM KPOHIITEHHOM.

e MakcumarbHas TeMIepaTypa OKpy Karomen cpessl cocrasiser 104° F
(40° C). He momyckaiite paboThI 3TOr0 YCTPOIHCTBA IPH BEICOKOH
TeMIIeparype.

e B cimydae ceppe3HOro HapymeHHs B paboTe yCTPOHCTBA HEMEIICHHO
MIPEKPATHTE €0 UCIIONB30BAHHE.

o HE orkpsIBaiite 310 ycTpoiicTBO. OHO HE CONECPIKAT ACTAICH,
00CITY’KHBAaeMBIX ITOJI630BATEIIEM.
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KOHTaKT 3a npenenamu CIIA, BemuxoGpuramium i FpIaniui 10 BODpOcaM TOIEpKKI
WIM BO3BpaTa YCTPOKWCTBAa oOpamiaiiteck K CBOGMY IUCTPHOBIOTOPY.
Konrakraas undopmarus mpuseieHa Ha caiire Www.chauvetlighting.com.

KomMnnekT ¢ CORE™ 3x1 o [[Iuyp nuranus
NMOCTAaBKW ° llonsecHol KpOHIITENH ¢ e ["apanTuiinas kapTa
MOHTa>KHOH apMaTypou o Kparkoe pyKOBOICTBO

Hauano paﬁOTbI Pacnaxyiite ycrpoiicteo CORE™ 3x1 u mpoBepbTe HCIPaBHOE COCTOSHHE
BCEX MONMydeHHbIX paeraneil. Ecm kopoOka i ee COXEpXUMOE HMEIOT
TIPH3HAKY TTOBPEXICHIST, HeMeIeHHO coobrmTe 06 3tom He CHAUVET®), a
[IEPEBO3YHKY.
OnucaHne CORE™ 3x1 - 5to koMnakTHas cBeTOAMONHAs JeHTa. OHA IpeHA3HAYCHA
JUISL  UCIIONb30BAaHMS B KAauyeCTBE CBETWJIBHMKA 3aMbBIBAIOLICIO MM
OMBIBAIOIIETO CBETa C (DYHKIMOHAIBHOCTHIO MHKCEIBHOrO OTOOpaKCHHS.
Onuuy  ympaBleHHS — BKIIOYAIOT — PEKHUM  3BYKOBOH  aKTHBAlWH,
aBTOMATHYECKHE IporpaMMmsl, pexxkuM Master/Slave u DMX. Ilate
npoduneit npenmaratorcs B 3-, 5-, 9-, 10- u 13-kaHanpHOM pe)xuUMax
DMX. Bo3moxHO Bumeo 0e3 MepHaHWH C  BBICOKOYACTOTHOM
PETYIUPOBKOM SPKOCTH CBETOIHOIOB.

Bxop
nUTaHuA MukpodoH
Aepxatenb Bbixoa, Bbixop
npegoxpaHutens nuTaHua DMX KHonku
ucnaei
Bxop Aucna

DMX
1

O
EE E\E § F E\E E §

Bug 3agHeit naHenu
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MuTaHue Dro ycrpoiictBo mMeer (YHKIMIO ABTOMATHYECKOTO BHIOOPA MANA30HA

NepeMeHHOrQ CKTPONHTaNs i MOKeT paboTaTh CO BXOIHBIM HAIPSDKEHHEM B [MAIa30He
ToKa 100~240 B mep. T, 50/60 I'n,

MopknoveHne Moxuo nogxmounts 10 10 yerpoiicrea CORE™ 3x1 mpu manpsoxermm 120
nuTaHuns B nep. T u 1o 21 yerpoiicts npu Hanpsbkerun 230 B mep. T.

3ameHa 1. Orxmounte YCTPOUCTBO OT IIUTaHMUS.

npenoxpaHUTEeNen 2. Bcrassre KOHUUK OTBEPTKH C IJIOCKOM T'OJIOBKOW B OTBEPCTHE
JiepaKares IpeoXPaHuTes.
3. H3BiekuTe NpeaoXpaHUTENBHBIN KOIMAY0K U3 KOpITyca.
4. V3Bnexure neperopeBIINiA MPEeJOXPAHUTENb U3 3a)KNMa CIIEPEIH
IIPEJOXPAHUTEIBHOrO KOIIIAYKa U 3aMCHUTE €r0 Ha NPEIOXPaHUTEIb
TOrO ¢ TUIA 1 HOMUHAJA.

5. IloBTOpHO BCTaBBTE ACPKATENb NPEIOXPAHUTENS I CHOBA
MOJKJIIOYUTE IIUTAHUE.
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MoHTax INepen MOHTaKOM 3TOTO YCTPOMCTBA MPOUHTAiiTe 3aMeUaHws [0 OE30MacCHOCTH.

Cxema MOHTaxa

OnucaHue
naHenu
ynpaBneHusi

MpepoxpaHuten

. bHbIN Kabenb
MOHTa}KHbI 1 3a3KUM /

Bunka c aosymsa
KpPOHLITEeiHaMu

Pyu4Ku perynmposku

KPOHLWTelHa
KHonka PyHKUUA
<MENU> Bbixog 13 TeKyLlero MeH nnu yHkuum
<UP> MepemelleHne BBEPX MO CMUCKY MEHIO WU yBenudeHue
YMCIOBOro 3Ha4yeHus npu paboTe
MepemelleHne BHW3 MO CMUCKY MEHIO U YMEHbLUeHWe
<DOWN> pemeLy Y Y
4YMCIOBOro 3Ha4yeHus npu paboTe
TekyLLiee oToBpaKaemMoe MEHI0 UMM HACTPONKa TEKyLLEero
<ENTER> i p p yw

BblIOPaHHOro 3Ha4eHusi B BbIOpaHHOW OyHKUUN

54



HacTtpownku meHto

[naBHbIN ypOBEHb YpoBHM NporpaMMmupoBaHus HasBaHue
3-CH
5-CH
Mpocpunyu DMX 9CH d 1-d512 gw&op npodunsa 1 HavanbHoOro agpeca
10CH
13CH
Cc1 KpacHbii
C 2 3eneHbin
C3 CuHuin
CTtaTuueckue uBeTa C-- CcC 4 LinaHoBbIn
C5 MapxeHTa
C6 XKenTtbin
c7 Benbin
ABTOnporpamMmmbl p-- P1-P5 ABTONpPOrpaMmbl
ng:()cr)g:“cn:nbbl S-- S 0-S100 BB:CG(;)KF; ;;(opocm aBTonporpamMmmbl (HU3Kasi-
Pekum 38YKOBOW Snd Pexum 3ByKOBOM akTUBaLum
aKTMBaLUn
quCTng;:(:"ocm'o SEnS V 0-V100 YnpaBrneHne 4yBCTBUTENbHOCTbLIO 3BYyKa
r 0-r255 KpacHbin (0-100%)
HacTpansaemoe U-- G 0-G255  |3eneHui (0—100%)
cMellMBaHMe LBeTOB
b 0-b255 CuHuin (0—100%)
OFF CkopoCcTb AumMMmepa BbIKI
PerynsTop spkocTh dIMd dimM1 [vmMmep, BbiCOKasi CKOPOCTb
diM2 [vmMmep, cpeaHsia CKOPOCTb
diM3 [vmmep, HM3Kasi CKOPOCTb
SEd1 CI/IHXpOHMSI/IpOBaHHbIVIZ pexum
SEnd NoAYMHEHHOro YCTPOWCTBA
NogunHeHHOro SEd4 CKOOpLWIHI/IpOBaHHbIIZV peXum
YcTpouncTtBa NOAYNHEHHOro YCTPONCTBa
SLAV SL1 Pexum nogumHeHHoro ycTponctea 1
SL 2 Pexum nog4ymMHeHHoro ycTponcraa 2

CBA3b No DMX Vcrpoiicreo CORE™  3x1 moser paGorath ¢ KomTpomiepoM DMX mpu
MOAKIIOUEHHUH € IIOMOLIBIO MOCNEN0BaTeNbHbIX coeauHennii DMX. Muctpykuuu 1o
HOAKTIOYCHHUIO ¥ KOHQHUTYPHPOBAHHUIO 3TOTO YCTpolicTBa B pexxive DMX npuBeieHs!
B PykoBoncrse moms3osarensa. Eciu Bbl He 3Hakombl ¢ DMX, 3arpysute BBOIHOE

pyxoBozactBo DMX Primer Ha caiite www.chauvetlighting.com.
HavanbHbIN J1ng obecrieuens momHOro 10CTyNa KO BCeM KAHATAM B KAXKIIOM 3 PEIKIMOB

aApec DMX makcuManbHbIi pekoMeHTyeMblid aqpec DMX — 500.
MoakntoveHme Ycrpoiicreo CORE™ 3x1 ucronb3yeT coeIUHEHHE Mepeaaun AaHHEX DMX
Master/Slave mis  pexuma  Master/Slave.  WHCTpyKimMM 10 NOAKIIOYCHUIO  H
KOH(HT'YPUPOBAHHIO 3TOr0 YCTPOWCTBA B pexkuMe Master/Slave npuBeneHbl B
PykoBoncTBe nonb3oBarers.
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3HaueHuna DMX

13-CH Kanan ‘d)yuxuvm 3HaueHue ([MpoueHT/ycTaBKa
1 KpacHbin 000 <> 255 [0-100%
2 3eneHbIn 000 <> 255 |0-100% Cekuus 1
3 CUHUIA 000 & 255 [0-100%
4 KpacHbin 000 ¢ 255 [0-100%
5 3eneHbIn 000 <> 255 |0-100% Cekums 2
6 CUHUIA 000 <& 255 [0-100%
7 KpacHbin 000 ¢ 255 [0-100%
8 3eneHbIn 000 <> 255 |0-100% Cekums 3
9 CUHUIA 000 & 255 [0-100%
000 <> 010 |Hert gencrBusa
011 & 040 [Hens 1
041 & 180 (Hews 2
081 & 120 (Yei3 3
10 ABTONpOrpaMmbl 121 & 160 |Yens
161 <> 200 (Yens 5
201 < 240 [Yens 6 (3anyck Yeizos 1-4)
241 & 255 |Pexum 3BYyKOBOW akTuBaLMu
11 CKopoCTb 000 <> 255 |CKopoCTb aBTONpOrpamm (HU3Kasi-BblICOKast)
12 Oummep 000 <> 255 (0-100%
000 <> 010 |Het gencrteusa
13 3aTBOp
011 & 255 |Ctpobockon (MeaneHHo-6bICTpO)
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3HavyeHusa DMX (npoga.)

10-CH

KaHnan

DyHKLUNA

3HayeHue

MpoueHT/ycTaBKa

1

Oummep

000 < 255

0-100%

KpacHbin

000 < 255

0-100%

3eneHbIn

000 < 255

0-100%

2
3
4

CUHUK

000 < 255

0-100%

al

3aTBOp

000 < 010

Het pencrteus

011 & 255

Ctpobockon (MeaneHHo-6bICTpO)

WHauBuayanbHbIn
uBeT 1 uBeToBasi
Temnepatypa

000 < 010

Het pencrteus

011 < 030

KpacHbit 100% + 3eneHbii 0-100%

031 < 050

KpacHbit 100%—0 + 3eneHbiii 100%

051 & 070

3eneHbii 100% + cuHnin 0-100%

071 < 090

3eneHbii 100%-0 + cuHuii 100%

091 <& 110

KpacHbit 0-100% + cunuit 100%

111 < 130

KpacHbit 100% + cuHuin 100%—0

131 <~ 150

KpacHbit 100% + 3eneHbii 0-100%
+ cuHuin 0-100%

151 < 170

KpacHbit 100%—0 + 3eneHbii 100%—0
+ cuHuii 100%

171 <~ 200

KpacHbin 100% + 3eneHbii 100%
+ cuHuii 100%

201 & 205

LiBeToBasi Temnepatypa 1

206 & 210

LiBeToBasi Temnepartypa 2

211 < 215

LiBeToBasi Temnepatypa 3

216 & 220

LiBeToBasi Temnepatypa 4

221 & 225

LiBeToBasi Temnepatypa 5

226 < 230

LiBeToBasi Temnepatypa 6

231 & 235

LiBeToBasi Temnepatypa 7

236 & 240

LiBeToBasi Temnepatypa 8

241 < 245

LiBeToBasi Temnepartypa 9

246 & 250

LiBeToBast Temnepatypa 10

251 < 255

LiBeToBast Temnepatypa 11
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3HayeHusa DMX (npoga.)

10-CH
(npoA.)

9-CH

KaHan |®yHkums 3HauyeHue ([poueHT/ycTaBKa

000 < 010 |Hert pencrteus
011 & 040 [Hens 1
041 <> 180 [Yens 2

7 ABTOMpOrpaMmbi 081 & 120 Lleljm 3
121 < 160 |Yens 4
161 <> 200 [Yens 5
201 ¢ 240 [Yens 6 (3anyck yeitzo 1-4)
241 < 255 |PexuM 3BYKOBOW aKTMBaLnm

8 CKopoCTb 000 <> 255 |CKopoCcTb aBTONporpamm (HU3Kasi-BblICOKast)
000 & 051 Pexum aummepa HacTp. BpyYH. B ONUMSX

MeHo

052 <> 101 |Pexxum gummepa BbIKN

9 Pexum pummepa 102 & 152 |Pexum gummepa 1 (BblcOKasi CKOPOCTb)
153 & 203 |Pexum aummepa 2 (CpenHsisi CKOpOCTb)
204 & 255 |Pexum gummepa 3 (HM3Kast CKOPOCTb)

10 3apesepBupoBaHo | 000 <> 255 |3apesepBupoBaHO

KaHan |®yHkums 3HauyeHue ([poueHT/ycTaBKa

1 KpacHbin 000 ¢ 255 [0-100%

2 3eneHbIn 000 <> 255 |0-100% Cekuus 1

3 CUHUK 000 ¢ 255 [0-100%

4 KpacHbin 000 ¢ 255 [0-100%

5 3eneHbIn 000 <> 255 |0-100% Cekums 2

6 CUHUK 000 <> 255 [0-100%

7 KpacHbin 000 <> 255 [0-100%

8 3eneHbIn 000 <> 255 |0-100% Cekumst 3

9 CUHUK 000 <> 255 [0-100%
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3HayeHusa DMX (npoga.)

5-CH

3-CH

KaHan (®yHKuuA 3HayeHue |[lpoueHT/ycTaBKa

1 Oummep 000 <> 255 |0-100%

2 KpacHbin 000 ¢ 255 [0-100%

3 3eneHbIn 000 <> 255 |0-100%

4 CUHUIA 000 <> 255 |0-100%

5 3aTBOp 000 < 010 |Het pgencrteus

011 <> 255 |Ctpobockon (MeaneHHo-6bICTPO)

KaHan |®yHkums 3HayeHue ([poueHT/ycTaBKa

1 KpacHbin 000 < 255 [0-100%

2 3eneHbin 000 < 255 [0-100%

3 CuHUIA 000 < 255 |0-100%
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Contact Us World Headquarters

CHAUVET®
General Information
Address: 5200 NW 108th Avenue
Sunrise, FL 33351
Voice: 954-577-4455
Fax: 954-929-5560
Toll free: 800-762-1084

U.S. Technical Support

Voice: 954-577-4455 (Press 4)
Fax: (954) 756-8015
Email: tech@chauvetlighting.com

World Wide Web
www.chauvetlighting.com

United Kingdom and Ireland
CHAUVET® Europe Ltd.
General Information
Address: Unit 1C
Brookhill Road Industrial Estate
Pinxton, Nottingham, UK
NG16 6NT
Voice: +44 (0)1773 511115
Fax: +44 (0)1773 511110
U.K. Technical Support
Email: uktech@chauvetlighting.com

World Wide Web
www.chauvetlighting.co.uk
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